E] Electrolux Pl

electrolux.com/register

KA 8m3b3s65dmol Lsbymddmzsbymm | Jnés 2
RO Manual de utilizare | Aragaz 31

e
o000

LKR540267W




9dmagLamdgdso Electrolux! dscogmmdslL gobooo hzgbo sbscasmol
séhy3zoLsomnzgol.

d00mmo> 3mbdsmydol dgLsbyd MhY39d0, dMMBYM9do, 30mdmHdol cofmmb
sb3smnds, LyMzoLOLS s 853907900L FgLsbyd nbam®mBsins:
www.electrolux.com/support

9J39080090309ds T933msL FobsLfstn gsamombomydol gstndy.

Jobssmlo

1. 9LSBMNBMGOOL OBGBMUMTIEFOD. ...
2. LsxrOmNbMmYdoL 0bLE MY 30900
3. 0MBBOF0. i

4. 36000007 IB0U QPO
5. 3003900 339MY9BIOSBL0Y .. veeueriiririir i
6. I3 - Yym35m®0M0 3330YgBaBS. ..o
7. 3605 - 0©h)3900 00 FO0IN0INDGD0. ...eeeuveiirieiiertie ettt ettt
8. I - 9m3md 08 OAUYBOISZIDS.. vt
9. 9390 - YM35EM0YHo 3mbdsmnds
10. 01390 - LsdoL BMBJ30900.....ccccvenee.
11. 3ymo - 5JUgLysMxdol gsdmyybyds
12. 3 mo - Ghy39d0 s Bomoomydydo.........

13. @390 - IS 08 ESUMYBOIOZIDS. ..

14. 36209 F0L 3MIMBBZES.....eeeeiiiiiiicie

15. 96963MYBYIB VOMDS.....eeiiiiii e
16. 336093MULEOSE300°0 SMMOMNITIDO.....eceiiiiiiciiicii e e

1. A\ mLsg@mnbmydol 0bxgmmdsigos

dmPymdommdol sdmbE)sgndsdy s dmbIsMydsdcoy,
yhsomydoom §so300byon dmfmeondnm obLE My Ji30odL.
afsm3mndgmo 3sLboLInxdgmo 36 s00L sMsLFmMo
dmbEdgol 36 ImbdstmndolL comb doynbyd e Msody Labol
b036%9. ymzgmonzol 0Jmbogo 0bLEB MY 30900 MLsRMNEM
s bymdoLsfzomd scogomBy Imdszsmo
35dmynbydolozol.

1.1 33393900Ls s 3390 3053036500l
LsgmNbmyds
* 53 9m{ymdommdol gsdmynbyds dymdmoaso d333390L 8

Pemob sLs 30086 s B Mmoo gobo3nmo,
a3mdbmdomo 86 gbEsmmymo dyLsdmydemmdol 3Jmby o6

2 Jseornmo 9b



333m 3009t 3060m369390L, 09 dsod doyEndso
90000390900 ImFymdommdol gsdmynbydsLomsb
0053533090000 MLsBMNBM gBoo s 3s0sHBMHHdHb
009353306073 LyrMmNbyxdL. 8 Hmmsdry sLs 3ol
05393900 0s 3603365mM36500 MBIMTyBr Y Hmo
306900 Mbos ImyMmoomb dmGymdommdsLomsb
Losbemm3zgL 6 g33vdndmo dgom3smynhymdol J350
0y367b.

05393900 Mbos 043696 Hysdbyo39mMMdOL J39d, Moo
36 0005353mMb ImFymdommdoon.

0Jmboyon dgr M 3s 33393900Lgsb ImIMmMdood s
3563503900 0g0 Lycsbscomeo.

3dRMbomyds: 33dmynbydol cofmmb dmGymdommds cos
dolLo bymdoLsfzomdo Bsfomaydo 3bamends. dmsdmMmyon
05393900 s JobsyMmo 36m39mMad0 IMPymdommmdsl
359mynb9dol 36 gsgmomydol 3hmyLdo.

05393903 36 bd s3LYRMMD S IMobIsOHMD
dmFymdommds RMhmbydol Bysdbyozgmmdol gstnds.

1.2 Bmas00 MLsxgmmnbmyds

9L AmGymdommds Ibmemmeo Ls33700L IMLTBsHdMSCO
360L 3363 m3bomo.

9L AmGymdommds 3sb3M360mos ghoo mxsbol dogk
dob 359dmbLsynbydmsco sbytrmm Lozmigdo.

9L AmGymdommds Jgodmds gsdmoynbydmeogl
m30Lyddo, LsLEYIMML BmAM)ddo, B&B-U bmdmyddo,
Lamypsbm 39030L Eo30bL LsLE)IMMYdLS cos LB3s ALaszL
L3EbM3MdMHdT0, Lacss SLYO gsdmynbyds s Lzconds
(L8T3eMM) LaymazsbMazMdm IMbIsMdolL coMbyydUL.
Abmmmeo 335t0B030MM3s L3E0sMoLETS Mbros
0333mMbEsgMmL 9L FMPymdommds s Fg333emmU Lscoybo.
9L AmPymdommds Mbros s 393d0Mogl dsgoLEmemb
HOSVV-F &030L Lsonboor Masms gondmmb w306
35b695moL Bn3d35MscEncsL.

dmfymdommds d53J360mos Bm30L comborsb 3sJLodwya
2000 35 ® Lodsmmndcy Ladydsmeo.

Jooorgmo g6 3



'S

9L AmGymdommds 36 360l 3sb3monzbomo 3537030,
B3390Us 03 BMAsemE)dTo gsdmbeyybydmsco.

36 s3Ynbmon dImFymdommds oy3mMmsBomo 3360l §ob,
13008 15300056 d030MMO goosbMyds.

30 038Y9bmon ImPymdommds 3msEBmMmIsHy).

36 53 ds3m0on IMFymdommds gaty IMoEbagmol o6
3939 00LEBbEYMo 3MbEMmMmmoL LoLEHdol
Lsdsm9doon.

3saOmboemyds: 098xmBY Y8 3y OM©
33M390 1m0, 360300 86 Byono LsFImoL IBsconds
dyodmnds Laboxsom oymb s bsbdsMo gsdmofizomb.
30sLEEMML gsdmoyngbmon Fysmo LsFdmmobl
9mLSIBIHBdIMO 393bMoL AsLs JPMdsco. 3sdmMoyo
9mPymdommds s IRIMY demo, 383, 393bmoL
Laggstmoon 36 bxzoom.

Logghobomy: 3Bscondol 3tmgbo dgomzsmmyncomdol
3399 b 0ymUl. dm 338000860 3BsHd0L 3hmEyLo
89913900 Fx)33mYyNMymdol J379 Wbros oymb.
3dRMmbomyds: babdtol Lagmmby: 0 dyobsbmon
Bogmgdo LsdBsbYNEMm Bys30MHdBY.

36 gddmoynbmon mhomJmoo Lstyisbo Ladwsmods
9mfymdommdol gsLsfdnbrosco.

36 339Mm0Yygbmo ybydo sdMsBoymo Labyibo

LT SEM)dd0 56 TgBemol Lsrbyigdo obol 3800l o6
3dgmol Byosdomob dobol bgdol gsLsfd)brosco,
6096 300 dxodmnds gorbs3bmb Byosdnmo, Msdss
dy0dmnds 30bs ssHosbmU.

9BsmobL Lsgbydo, HmammoEss sbydo, hsbamado,
3Mm3H700 s LsbYM83700 36 Ybros 3sbas3zLmL M MImol
By03300B)), Moasb Tyodmyds gobymenb.
3dBMNbomyds: Byos3oMol gexsbs3bol dydcmbzn3sdo,
33dmMmonyon ImGymdommds gbol dybsdmm costrEydol
053000506 sLsOMdMsc. 0 AMPymdommds 3oMos3oM
300L 035330607 YmMO )66 3sdsbsfomydmol
Lsdysmmydom, dmbLyboon 3;339mmo AmPymdommmdol
960L §ystrmosb gsdmbsmomszsco. bydoLdosm

Joeorgmo 5b



d90nb3935d0, 8 3s3d0M0o 83EMMBYdYm LyhzoL
3063 M.

3oBMmNbomyds: 33dmyn6700L coMml ImGymdommmds cos
dolLo bymdoLsfzomdo bsfomado 3bomends. LsFobms
Loggmonbomy g9365mdnm 5m9396&ndcsb 396900l
09300056 sLsOMdMSCO.

ym39mo30L gsdmoynbyod mdgmol bymosandsbydo
3JLyLY B0l 36 FNMFmoL 3sdmbsmadsco 36 JylLscogdsco.
9530029083 00), hsbLHBOO 33900l Fofmends.
aoxMmmbomyds: Baor Mol d533medcoy sMfjdnboom,
3 9mymdommds 3sdmMmomns, M0 08300050
3030emM0on 0960l JgLsdmm costEyds.

o 0960l L6 IBOBYd MM, JolLo T3 Mbros
dmboyl 3Fsm3Mydmobl, dolo s3EmMoBydymo LykzoL
395 M0L 86 3Lgs3Lo 333M03035300L 30hMm36700L Joy,
613008 09300056 0J65L SoMyd MmO Jmy]BMMdSLESE
09353306053 mo Laxgmomb).

RMNboms 0453000 FmLsbsb MMmLESE FxbxdolsL. ol
890dmnds gsEbamEL.

o3mmb 039390900l 3mbLbLByMms KM 3sdmbLoso
839000 390000080 sd 3ol §obs bsfomo,
d909c0na 30 M396s. ssygbgon msmb osdFghndo
LsdatmoL3otm dodsmomydoon.

393mMmn30L LsdYmMHdgdo hsrormo Mbros oyml
30JUoMd N 3sy3zsb0mmdsdo 3syzs60mmdol Fobydol
d9Lsdsdolsco.

3oxMmbomyds: gsdmoynbyod Ibmemmeo 01ndmol

99 s03mndmol doyh sdBsydmo, obLEMYJ30sdo
9339600700 36 ImfymdommdsL dmymmomo

0 9mob 3339m9d0. sMsLsmsbscom 3;335mndol
353mYynb9ds3 dgodmnds dyo Mo dgdmbzy3zgdo
33dmofizomU.

Jooorgmo gb 5



2. LIBONbMYdOL 0bLEMW Ji30000

2.1 3mb@Eogo

2.2 symnIEermo 3ggmonnds

/\ asérgobomgds!

9L Amfymdommmds dbmemeo
3350303060907 mds L3y EosmmoLEds
bos ssygbmb.

/\ asérgobomgds!
b36dMobs s HbobL smEYIoL ML 3o.

* 3mblyboo yzgmes Bgzmo3s.
* 36 33IMBESgMm s 86 3sdmoyysbman

05H069d o Imfymdommds.

* 903Yy93000 33MbBESF)d0L
0bLEMYI3090L, MMIgmos
3mfymdommdsl dm3yazs.

* ym3ymo30l 0ys30m Bhmbomsco
3nGymdommdol gos@sbolsl, Mg sb
9d0dys. ymzomonzol gsdmoyybyo
0593530 bymsdsbydo s
08bosthormmo gabLsEdymo.

* 36 aosbmbmo dmfymdommds bymoon.

* LsFBsMY M s JgUsxdo SFOMO
bcos 0ymb Lsansbscom Bmdnl.

*  J90bsthybByon Bobodsem Mo ooLEsbios
LB3s AMPyMBOMMIYIMIE cos
bmLGYMBdNSB.

* 333mbEsg9 dmfymdommds
LsaONbM s JgLsxgghol scogom by,
™IH0E 3333YmB30mHdL 0bLESMSE00L
dmmnbmzbydL.

s 9mfymdommdol bsfomydo conbl
3&dMdL. b Mo ImGymdommds
BOBoE Mmoo, Msms 0300086
3030mmMo Lsbogsmm Bsfomndby
J9bods.

s 9mfymdommdol 30009900 bros oymbL
09539 LEBsEOL FMFymdommMdHdOL 36
bmLIHYMYdoL Bedydstyco.

* 36 0839mbEdYMm dmfFymdommds
396386 86 336xMoL J303. 9L 8300056
33530900 3bgmo J33d0L
33009m330HbsL IMFymdommdosb
3960L 36 336xMoL gsmydolsL.

* mfymdommdol gssbmol ms3000s6
sLsoHdmSE, YBOYBIxmYys3z00m
3sLESdOMOMYd o LsdYsmydadol
3mbEsgo. obomyom ms30 ,dmbEsgo”.

6 Jsmormmo 5b

Y30 9 IAOHM e300 beos
3504356mU 335m00E0Md YIS
29 IBO03mULAs.

* 9mfymdommds wbos 0J6sL
830 gdmmo.

* 3MGANbroom, Mmd L3yEnxrnlsEEolL
0360y By Jomomydmo 3s6m33xEMHdo
»83Unds0s doMomso )bol Fystrmb
9y IB6M L39(30530353090000.

* ymzymn3z0l gsdmoyybyon Lfmesco
34967070 OEYFsas3dmy 879D

* 360 gsdmoyybmon
3567535emTnLsMHdmM0sbo
390033Y386900 08 s3saMdymndmydo.

e 30 BoLEyod LsTemHds )bolL LacoybL
399bmU 36 dovysbemmacogl
Imfymdommdol 336U 36 cosbscogstol
J393 603sU, 3sbLs3MMYdoo MmEs 3o
3bomos.

* 30683000 s 0BMMoMHdNMO
6sFomndol cstEydol LsGobssmmmoyam
05335 0Ly YBos 0ymL sdsghgdymo,
©md 0bLEMNTBEYOOL Fsndy dmbLES
36 3y0dmndmenlL.

* 3BRLHMO EMBHYENSE 833306
9bmeme dmbEsgol dmmmb.

036053 nbom, O3 HnByEsb §aomds
360L s3MbEvgd0L F70c03.

* oy mbByBo Imdzndnmos, o6
9speomon I@nrLymo.

e 30 BmJohmon 3009l Fmfymdommmdol
3359mLIM083500. Ym3gman30L
333mUL§ogo dEy3Lymo.

* 333moynbgon dbmmmeo Lfmeo
LsoBmEsEoM FmGymdommdydo: bsbob
9330000, 8339900 (806
33mEdmmo bmsbbosbo 3337mndo),
90§sBy gmb30L 335mo o
3Mmb@sJBmMydo.

© oI BOm 0BLENMIE0sL YBros
3Jmbrogl LsoBmmsEom 833Ms@)0,
MmdgmoE LadysmndsL dmyzndo
35003mon Imfymdommds cogbol
JLom0sb Yyzomms 3memyLb).
Ls0BmmsEom 33563EL Mbros 3Jmebyl




3MmBEs &0l momdo 36sbs3emyd 3 39
LoLJob.

donmnsbsco b Mo Imfymdommdol
3960 Lsbsd FogaoLEMmIM G 38d9mL
B B0 Fgeghmydon.

2.3 359mynbyds

/\ askrgobomgds!

05H086900Ls s s3F3MMdOL Jomydol
Molbgo.
960U s®fydolL Mol o.

36 J9335mmon 33 dmfFymdommdolb
L39)EOBOISEOS.

30 FNboom, Hmd LgzmxbEOMmsEOM
00md9d0 36 3M0L IdMMIoMo.

36 3GM3Mo IMymdormmds 31dsmdol
©MOmL YymzsmyHMIMC.

3%3mOH 0 FMfymdommds Yymzgmo
3%9mynbydol 858c003.

3Moboms 0483000 Infymdommdol
350U 3o09d0LsL, MmEs Imfymdommmds
3 3omdL. Tgodmds 3bamo Isyfo
3%3m30009U.

36 83 3smon dmfFymdommds Lzgmo
b0 36 §ysmmosb 3mbEsJB0LsL.

36 338m0Yynbmod dcfymdommds LsdynTsm
36 FnLsbsb Byos3oMsco.

36 339moYygbmo semydobol gmemas 86
Lb3s AsLdEMHdO LsFIMoL dMBBIHdOL
Bys3060ULs s FNMF L Fmeol, oy 93
3nGymdommdol 3FsmBmadmol oy
Lb3s M3 36 3oL Bomomydymo.
399m0y9690> Ibmemmeo 3Fs03mydemol
3096 33 AmFymdommdolom3zol
693m39b0gd o sJLyLysndo.
ymzmo3ol gsdmoynbyon d0bs cos
Jomndo, dmdmydog 3sbammzbomos
3mbLYE3s30LMZ0L.

339mynbydymads Bymds, mIgmos
L333900L BsthnB9dL Fg0Es3L Fgndmods
3330MH0000 sdSM 3nd3gMsEMsby
339mof30mbL bsbdsto, 30060y 30Mh39msco
353mYy9bydnmds Bymds.

30 0SOM™ 33tMYdI0 3hmoYIB0, b
L3gmo Lsabydo ssemydsco
30meJB9d0sb shomsc
Amfymdommdsdo, dmfFymdommdsBy 36
95Lsb sbemmU.

3560L 330700LSL Fmstocyo
Imfymdommds 63390F 3mxdsb os
33BN JxbydsL.

BONboMI 3ssmnod Imfymdommdol
3%M0. L3oME0s60 0baMynnbEHdol
399myn6ds8 Tgodmds gsdmofzomb
35960Ls s sSem3m3mmol gMy3s.

/\ asérgombomads!
Imfymdommdol gs3vn3gdol Mol o.

/\ gsbrgobomads!
b36dM0Ls s 8393 Jxd0L ML 0.

336 Md s 3603xd3s cos By
Fodmnds ssemndscon mmIJmo

339 335L. Imsoyo 39Ebemo 6
3bomo Lsabydo 36edLs s Byob
3BscondoLsL.

3690 Byl dog asdmdzndnmas
MmO Jmds Jgodmnds NIESM0 33emds
3%3m030m0L.

3065660l sB0s67d0L 86 ByMol

60@&b3@0b 08300056 sLsEOMMHdMSCO:
36 oMo FNMFgmo 36 Lbzs
36mnIBod0 0ndgmdo 3oMsdom
dotby.

— 360 smm s¢m3obol meas
306 os306 m1dmol 389700l dobby.

— 36 3M3md3LMmm Fysmo 3ofos3oM
369 3mfymdommdsdo.

- 8md%Bs0nd0L 93y 30 IGHM3M
®0b0sbo FnMIFgmo 36 Ls 33700
9mfymdommdsdo.

- gMhomboms 0Yysz300m 3JLyunsmndol
9mbLBoLs 03y sYnbydaLsL.

90656J00lL 6 7963930 Bmemsool
BIO0L FosLIMS F83mMNbSL 30 sbroybL
9mfymdommmdol 3dsmdsBy.
339m0Yy9b6yon mMIs BmMIs Bm@om
6533b369d0Lm30L. bogmoL 3960
A&™M390L MsJadL, HMmydoE dgodmnds
908030 0ymbL.

61 9msms3Lgdo Lsdbastynmmb by
39639l dstronzol 36y By.

36 s Mo Lsdbstyymmb FnhIgmo
LSO S8MIMMSI)).

3%3mo0hobyod Loggmmbomy, Hmd
AmFymdommdsBy 56 s3035MI0
LsaB9d0 36 LsFBsYYMML FydFgmo.
Byos30tm0o Jgodmgds sBosbrogl.
6 hstronszo LsFIMoL FMABsHdoL
Bb9xdL 33M0ymo FNMImood 36

F960Imob 3s6nds.

Jooorgmo gb 7




* R0, 3em30bol 86 sBosbydnmo
do®ob 3Jmby FnMIgmds Byodmyds
399m0§30mL Bs35§Md0. hmoyLss
330Mndsm Lsabydol LsdBsthynmm
By0s3060B) 3os@Esbs, ymzgmozol
sLfogo ogo.

2.4 3mgms 08 LM a:ms390s

/\ as@ambogmyds!

08%0565000, b36dGOL 6
3nfymdommdol gs3v3gdol Molo.

* a33mbmyo dmfymdommds
8930079%380).
3sdmémngo IEyaLymo HMBYE0E.

* 303 Nbonm, MM dmfymdommds
30309. 30LYdMBL Jobol 3565mydol
35&9b30L Mol go.

* 3086900l Fxdmnbznzsd0 3360l dobol
3969mpdo osym3bydmog
390m335mH00. 81393300
333MM0BHdm LykzelL 39bBML.

* gmhoboms 0Ys300 dmfymdommdol
360U ImbLBOL MOMUL. 3560 3dadys!

* 3mfymdommdsdo costhybomds 360dds
00d L533900s Fgadmgds gsdmofzomb
bsbdsto.

© 63 9mOYmi© 35§d0boge
AnGymdommds Byos3omol sbasbydol
00300086 sLsEFOMHdMCO.

* 3300bogo dmfymdommds Mdomo
L39O Bommmo. gsdmoyybyo Fbmmmeo
Bodmsmmymo Lstybo Lsdmsmgds. o6
393m0Yy5bmon sdGMBoymo
30hmowIB0do, sdGmsboymo L6
d3m0dndo, 3sdbLbymydo 36 M 30bol
Bogomydo.

* o 0ynbydon Mmool L3Myol,
05035300 B NN33H7 Bomomyd MO
MLsBOHNbMHdoL 0bLEM Y J30nd0.

* 3B Bc 9dsmb (07 83Lnds0s)
B 3963960 M30dy o3l LsGd)broo
LsFsmydoo.

2.5 800 a3bsmnds

/\ asérgobomgds!
0960l stEYIobL MoLgo.

8 Jsmormmo 5b

3hmeonJBdo seLHdNMmO Bsoryc@s(Hd0)
8 Lsmsshogm Bsornmol Bsfomado
0880 30009dmsco Ybos dgodobmon: gu
BsorMydo gsbzmmzbomos
29JLEMYFsem Mo BoBo Mo
3060m930LsM30L LaymazsEbmzMydm
0565003307030, Mmamenz s6obL
3093903 M, 30003308, Bbosbmds cos
3Un39 00nd96 LsLoBsM EBBMGIs30sL
0563003300L Lam3yMmsEom LESELOL
9Lsbnd. 0Lobo 36 3oL gsb3nmzbomo
Lb3s sbscogstmnddo g3sdmynbydolsmznl
0 Loymazs3bmzMydm momsbydol
33L3BsMHdMsO.

9L 36menIBo 350333L G 3emsbol
96963myB3IBOMdL BLdnJ Fystml.
3%3m0y56y0> dbmemme 03539
L39303035300L Bsorytydo.

2.6 Lygk3oLo

dmfymdommdol dgls3mndmsc
0935390000 33EMM0BHdYm Lykzel
305¢ML.

399m0Yy9byon Fbmmmeo mMogobsmo
Lsomsostogm Bsfoemydo.

2.7 35635033

/\ aségmbomads!
08%056900Ls 86 Csb™30L Mol o.

83333060 3J396L Inbogodsemy®
LsBLSBYML, LaymBsEbmzMYdMm HmaBem
Imfymdommdol Lsmsbscom §olol
033300 3333000l JnLsbyd
0b3mMmBs300L JobLsmydsco.

333mMmnyo dmfymdommds oybol
9035600 §ystrmosb.

3500839000 I;s38M0 HmyIBMmbsybo
3mFymdommdILmSb sbemmb cos
d90bsbyon.



3. dmbego

/\ as@gmbogmyds!
obomyon LsRMHNBMYdoL msz9d0.

3.1 3mfymdommdol
3030m3nd3Mymds

®

39mL 64 s33mbEsg9d0 Bogstol
36 Bogsmol 3stsconl Losbmmsl.
A06086mds/Fymob §390mado 6adoLdoyé
oMmb dgLsdmms dmbzgl 33M0c0
3369moLs s 3sksol s BsGomdo
8 MHMoms 3363s3mmdTo gsdmofzomb
339600m0 3569mobL LsmydszoL
0%0367ds.

0893m 30009dmsco doamdo

AmPymdommdol sdmbEsgnds dnaodmoso

350 86 M0 3bOH0L Fx3mbsbmzHYmo
3503009000 36 3mnbydo.

9mMpa9doL 30bndsem Mo 3s6domydol
9Lsbnd 0bxrMIs30oLm30L Jnsdmfdgom
gbMomo.

|
——— -
Al —

3060dsmvyMo dsbdomydo
Bmdgdo a9
A 400
B 650
C 150

3.2 $9Jbozco dmbsggdgdo

dadzs 230 3

LobBoty 50 - 60 33

ImFymdommdol 3emslo 1

Bmdgd0 a3

Lo8smmy 858
Logsby 500
Lom®dy 600

3.3 3mfymdommdol 33073633670

AmFymdommdol Bycs Bysd3omol combol
LB3s B830609008b 3sLsmsBIdMYBdMSO
398m0y56900 Imfymdommdol J3gdman
3L MO 3s@sMs 3gbndo.

3.4 350056M0LYsb 333

3bm0L LsGFobssmBrogam sE30L
08333Mnds30), sMNbonm, HmA
9mfFymdommdolozgol Lfméo Lodsmmy s
LozMEgs 3sbLsBbEzMYmoO.

/\ Log@ombomy!

86§ Mboom, HmI csbmob

LsGobssmdnam s;3L LFmM
Lodsmmn By s3mbESFYd.

@

030§31b00m, MM Infymdommdol
396 3MLYdMMO B30 stol
Mdomo.

3396 bc0s 3s3mbEsgmon cosbdmol
LsGobssmBrogam s(33s. 077 AdL o6
0839MbBE)dg9dm, dmfFymdommds JgLsdemms
3930bsOMU.

Jooogmo gb 9




AmFymdommdsby sGLHdmo Loddme™,
©mIxmoE 3sdmLsbymndsBys bsh3z9byd0
(sLEL 3OLYdMBOL Fydnb3z93830),
39256LnB7d™ IBMOL LsGobssmdyam
05(330L L33 HdoL IMBESgoL FyLsbyd.

1.

0509mb G900 3oosyoMs39d0Lgsb
0893930 AmfFymdommds 0dymol
Byos Byos3omowsb B - 343 33-00
J399m0 os dolo g3nkomo
Byos306m00sb A - 67 33-0b
083mbd0m, hsLz0m oL 3GME3EI0bol
9G35t bztgmdo. hsb@msbbyor dysé
9sLsmado 86 gsdmoyybgon dgLsdsdolio

dysko Byos30Mo (300gmo).

10 Joborymo 9b

—

2. bakmymo dmfymdommdol 1 3s6s
Bsfomol Bstrzbybs dbstmnLss

9mms3LxdYmo. s§ogon Imfymdommmdol

Gobs dbsky s ImsmszLgo ogo
3303000l 30c0nnd0L LogmEol 3ms

BofomBo. oy 33M0L 300097dL Mol

Lo3ME9 ImfFymdommdol Logsbyby
BdNMY, 3396M0L 3abBmIomyds
AmPymdommdol 39b&MmoL dodstron

“9bcos 330z NmoMmo.

@

08molL Bmdndob dyg3mol
87806393580, sGrsosbMscon
dmfymdommmds LfmMsco boos
3963033Lmon.

/\ LogGmbaogg!

) 33800l 300099dL FmEob Lozmzy
9mfymdommdob Logsbyby Bsmoms,
3390000l gs6%bmBomyds
Amfymdommdobl 396@MoL dodstron
“9bcos stz Nmotmo.

3.5 smn IO nmo obLGsmszos

/\ asérgomborgds!
9% s63mndgmo 0bLbL
35LboLBgHdMMdSL 0d Jgdmb3zy3sdo,

o 3390 36 cosoEs3m
LsBONbMYdOL 839880 dmEydYm

MLsBOHNbMYdoL F0c00)dHdL.




Gobsdogdstry dmfymdommdol ofmeonds
bonds Juoe Mo 33dxmoL 86 AsdMozymobl

36939

/\ asérobomads!

A0M8063mms6 33900L 38090l
083538069dsd ), 3dsbmByo Lsbemol
JLomdo z3sBydL ImMolL dsd3s. 9y
LFmEo JemyJBPMmIMBsgoL
9LsLEYEMYdMS 0byMBIM3s6ymyo
AnFymdommdol v 3sbs bstnl
dm3n3mo 8353306900L 9EOIE 0.
63230900l gl 86303 0y3MMdS
05300056 835600009000 dMbEsz0L
393om3IndLs s ImGymdommdol

0IEMYmo 3m83mbybEydol
05%05670s0L.

Lb3ssLbgs 3sByd0bL JgLsdsdolo 3sdgmol
@039d0:

33 906. Bmdob 33dgmo

1 3x2,5 39*

4. 36meo JBEoL sefghs
4.1 Bmas00 d0dmboemgs

nEEn B o

6001060

3%s 906. 3ol 3sdgmo

3 Bgo@dsmmyhoom 5x1,5 332

/\ aségmbomads!

33900 38d9m0 30 Mbros nbydmeoyL
Imfymdommdol o yLEmsgosty

htrcoomoo gsdmymazom BsGomb.

329600 Lsbyemngdo

09390 Mol 0boos@mMo /
LO3dMENM

®09335Mm3EoL moms3o

My IBOHMb Yo sd3MHmaMsdndmo

@990l 396J30gd0l momszo

@A 2535003mdymo gemydnb@o

Boory®s

B 306¢0ms@meo

El os6mb Lsyhogbo, 8mbsbLbymo

0360m5d0L 3mbogogdo

Jseorgmo 96 11



4.2 L533oL 3MLIIBIYdgmMo B30l gsbmsggds

1 2 3

( 180 mm )
(140mm)
D

Ei-itl

U333900L dMIBsxdoL Bmbs 1200 33

60 Jmob 3sdm333700 — Mesmoybmds
08 3mbBoEos sdm30009d s
9megmBY

U333900L IMIBsxdol Bmbs 1800 3¢

Ls33900L MdBsxdoL Bmbs 1200 3¢

Bs0hybo Loabol oboos@mMo

140 mm

(BCD

5. 30639 339dmYynbydsdcoy

/\ gsbrgobomads!
obomyo YLsgmNbmydol mszyd0.

5.1 §obaLfsm aobymnds s 97600
30635md 33dmynbydsdcoy cos dsLdo
U333900L dmas3LYdsY, FobsLfse
355369 330 xmo dmFymdommmds.
Amfymdommdsd dgodmnds ssLsLEsIM3bM
Umbo s 3339mo 3amdzsL. FobsLfsem
353b9m9d0L ML gssbns3z500 momsbo.

1. 8mblLyBoo dmfymdommdsl yzgms
3JUgLmsdo s MsmMydol dmbLbscn
033 396Md0.

2. ssynboo wbios =. os8ynbyo
95JLoBsemto &nd3gMsEnMs.
339333700 dmfymdogmmds 1 Lon-L
396333mmdsT0.

3. synbyon 3960 &l. [ hh
953LoBsgmMo G9nd3xMsEnMs. 83
B6J300Lc30L sJLodsem Mo

12 Jsbormo 9b

@A ULs33980L INBBsYdOL Bmbs 1800 3¢

4.3 53LgLshydo

* 30LmLYd0s6o ;skm
F9603mobozol, 6s9bamol
BmOH3HdoLm3z0L, 353 36M9d0Lm300L.

* Lsgbmdo msbasko
6593630900Ls o doL3z0EHdoLm3z0L.

* 3Momobl / 5Lsfi3s30 Goazs
359mLs3bmdso s JLsfzs3sc0 96
36080L JgLsgMm3xd M BRSO
399mbsynbydmsco.

+ BBQrack
beatzoLs s dLEBY MmOl ghomby
9Lsf383¢c0.

* sé@hyzomo GoymyLzm3neo
90333knggmydo
3Mmxdols s Mebamadolomzol. 376
9500 (33em39 99339078 Jnxandmnson.

* J9Labsbo R M
9Lsbsbo YRMS IHdIMYMOL Bymol

L J399mon.

®033nks@ymess 210 °C. s393s3700
AmPymdommds 15 for-oL
36353mmdsdo.

4. 0s3Yy9byor b0 @ os8ygbyo
3sJLoBsemmBo End3gMsEnMs.
39383900 Imfymdommds 15 Gor-b
396833mmMdsTo.

5. 333mMogo dmfymdommds s
8)mMnon oL gsn39dsL.

6. dmfymdommds s sJuglmsmndo
39030bcogon 3bmmmeo dozmmdm33m3sbo
om0, 0d0mo Fymoms s
ALvydJo LEGIYBoo Lsdysmydoon.

7. s3060byo 3Lyl ystxdo o
nsbrmydol dmbLbscon s339Mgdo
93008306035 3mbogosdo.

5.2 ohmob ooynbyds

9ol 3sdmynbydsdcoy cobm bos
0d849bmon.



9 30930390L, MmEs mndamb

2y 3BHMYbyhzool Fystrmb

089 353806050m, MmEs JmyJ@&mybyhzos
390006003908 86 MmEs Gsndnfo 86 6oL
syobodyweo.

8830630 T-b 86 b UFmro chmol
sbsygbgdmsco.

ssbmmydoo byoo Fsdol 833093
30983080 39Fynds s 93M6%)
339mAbods 3376 oy sy)bydymo
cofm.

5.3 oMol dgi3ms

@

3396 36 dga0dmoso omob Mmool
8033, 0>y HmBgmod) BYbIses

9 3omdUL.

883060y O 6590nb0dgxoM
39637)m®m7000, L8B3 ML cEMhmoL
3196J300L 0boos@mMo s30330309ds.
3baemo oMmob sbeyybydmeco gogEsboo
83U ,,coMmol dynbyds*.

6. J96s - ym3zomEmo®o 3sdmynbyds

/\ asérzombomgds!
obomyo YLsgamNbmidol ms35d0.

6.1 L33IMoL MULIABsHdmO
Bmbyd0L smfghs

U533900L dMABOHdOL BMbydO

3 FNM30m0s YMIMLAESE 00
3gPom s 393smdL (00003508 s 0Ly3
003790s) sthymmo LedbyMmzsmol combol
dobyozoom.

6.2 353bgm9d0l 336339 Mo

Lo3dmmm  gMbisos
%0

0 3v3mMorymo dogmdsmymds

§ LocdMU FgbsthyByds

1-9 33bMndaL 3s6msdyBMydo

Bsth960 Lomdm nBykgool dmbdstndol
99LsBEoMYdmscE 3sdmoynbyon.
390099 LsFIMoL IMIbsydol Bmbs
L33IMoL AMABHdOL 3mEzgLoL

sLEAYMHdsdcy 5-10 Fymoom soy.

Ls33mol BmABsydol Fgmhymmo
BmbolLozoL ssygbyor momszo
353b9m9d0L LsFomm 3s0s3nE M bY.

Ls33moL 3BsoydoL 3MmEgLol

sLILOY YOS, FMIEMOSYN MOS0
39003300 3mBogosby.

6.3 Ls33900L Jsm@BGH 030 IMABsYd0L
Bmbyd0L 3sdmyybyds

Ls33900L dstE030 IMmIBeoydal
339mUbsy969demsco 8yLsdsdobo momeszo ghos-
900 J300mon BmEndmem 3mbBogosHy
os8ygbyo:1-9.

@

1-3 LodML 336839 BMYBOLIZ0L Bmbs
s3bemmydoo 2-3 380l gs63s3mmdsdo

fompmoas s 8380093 09sdE03060)ds.

95U 3990093, M3 LEABYM33MOL CMbyL
856 9.

6.4 636hg60 LOBdML 0bogs@mmo

/\ gsdrgobomads!

95659, LsB33 0booZsEMMO hstrorymos,
30LHdMBL Bsthgbo LomdMLASE
083§ 360mdolL Mobgo.

060038 ™MM0 060370, MmyLsg LsFImol
9mBandol Bmbs gobymgdymos, Jsasd
ol o6 3bJ30mboMydL, ooy

99 JBOMJLYM0sL HBoL Fofmeoyds s
bonds.

0bo03s&men Jyndmyds sUy3y 3s8mhAboogl:

Jsorgmo 96 13



* 339000 dydsty LsFImolL
9mIBsond0ol BmbydolomzoLss, 0bosy
03396 3500 30 0Yygbydono,

* MmenLys 3bymo FN6Igmo dmdbsondol
303 Bmbsby 0n3L,

* MgLyE Jnms 3sdmmorymos, dsgMsd
Ls33mol ImIBsxdal Bmbs Ko olLy3

3bomos.

0bo3s@mMo 00n0dgds, hmeyLsg LsFdmol
3m3%bs0nd0L Bmbs gtomeoyds.

7. 6 - ®hy3900 08 30000090500

/\ gsérgobomads!

obomyon LsRMOBbMYdOL Ms39d0.

7.1 Ls3BBYYMmbL FHFgmo

3m3%Ba0nd0L Jgnao sB3M3I0HdMYMOS
396030l 3sLsgmsBy

®

Ls3BsOYYML FNOIoL dobo G
dgodmyds Lgmo b oyml.
J960L Byos3060mBy sHds)
30§ Nboom, Hm3 Esxob doMydo
LMo s ITMSm0s.

®

30963039 Jnceby o6 3sdmoyybmod
396030, fmdmob dombsg 8J3L
339m337000mo 300099d0 86 39M0mydo,
953. 009R0L Bdx39d0. 3336 Jgodemyds
LsBYsIME I3SFOHMUL 36 339 mL
Jwn60L Byos3oko.

®

9950ty d o 3mmiolzsb
039Bs0)dmBs s 3em3obol 86
L3oeyBdol doMosbds LsBBIMYNMML
396 39m3s Fgadmnds gsdmofzomb
393oL-39Msd030L Bys30Mol iyMol

33E0mYds.

9696300L sBMa30Ls s gsBINMOL
3933 msc 393smdol

B N639mULsymazsco FnMImol domL
bcos 3JmbogL nLsdsdolo Bobadseyo
00837B®0 (806033 030393, Mg Bmbol
008373M0).

- 2 O

B =

AL/ Lttt

X Vv

7.2 L5330l AMIB3HdL
3595030390 mo Labymddm3zs6gmm

@

306036y 3bGMomdo dmEydymo
9mbs3999d0 Ibmmmeo
LsbyBd®3367mM s6036YmHdaLYS.

LodbyP3zsmol  3sdmoygbgon Msoms: ohn 90608692900
33603393 mo (§on)

y 1 8n0Bsehnb9od BmdBsndnmo Ls3oMmad  Essb Mo F9MFgmb msgzLsbymo.
— Ls33900L Loodm. oLsB7d6

14  Jsborymo 9b



Lodby@3smol  3sdmoynbgon Msos: ohn 90608690900
356389@ 00 ($o0)
1-2 3msbon®o LmyLo; ssbyo: 5-25 Mmasdmd3zgd0cm dmyMoyod.
396330, Bm3mmso, goms@oebo.
2 3988 360390,: Mdomo mdmyBo, 10-40 933Bsogon s dmo Lsbymszoo.
390mIEbzsmo 339603bo.
2-3 d0bx0sbo s Mdosbo 39mdydal 25-50 03838@90 dMabx by mexyM 3y o
03dsem Bnd3gcsd sty Lomby, 3hmEgoncmol 8s6domby
BmbLsbs®Bsco cos 3By 39Mdydol Baby3Msco sMogor Mdol 39hdydo.
33L3EBYOdMICO.
3-4 3B nBymo dmbLE6ynmo, my3bo, 20-45 0888s@ 9o MBronbody Lol
bmd0. 303%0 §ysemo. 88 30mEgLol cobmb
9939mGdgo Fymol Msmeogbmds.
4-5 MO JmBy dmbsddgo gstEmaomo 20 - 60 0833690 J3800L dodo 1-2 LA
03 Lbgs dmbEbynmydo. Fymoo. $8 3GmEgLol ommb
9959mFdgo Fymol comby. J350L
33Lsb Mo 36 dmbLBso.
4-5 9t39B30o YBOM OO 60 - 150 3 m-9c0y Lomby cos Lbgs
3mnbmdoo LsFdgmo, dmBwydymo 0bamy0nb@Egdo.
bmtEo cos Lyazgdo.
6-7 ghombomo 3gf3s: sLgsemm3o, Ls3oMmad  LsZoMmYdoLBYdM ossdrnbyom.
LsJmBemoL bmGEol 3mmb demwy, oLsB7d6
3MAmMB0, bmzol 86 0)3%0L
0G0, d9b39wo, @zedwo, Oy,
3396360, demabydo, 3borydndo.
7-8 LErymsco 9§33, s3g30mmo 5-15 L3 30MMYd0LITYOM FsssdMYBYod.
36§ 9modo, ool LAY0zgde,
LBY039d0.
9 3300109 Fysemo, dmsdbsogon 3sLE)s, BxdMsfymo bmdEo (3nmosdo, Jasddo

39dMsnmo), 3seasc 878§3560 hoxzLydo.

8. Jns - Amzms s slBR™s390s

/\ asérzombomgds!
obomyo YLsgaMHNbmidol ms35d0.

8.1 Bmaso 0bgzm®Isgos

393060y Jncs ymzgmo asdmygbydol
399003

4m3)mo30L 3sdmaynbyod Lygoms dotol
3Jmby LBsOY ML F9GFgmo.
Byos306mBy s0LYdMmo bs33§Mdo b
3Jo msJodo Jumol 3xndsmdsby

b9 J090ndsL 36 sbonbnb.
3%3m0y56500 Jyhol 3s6gmobl
gLsxamolo L3yzosemeo Ls§dnboo
L3TsMds.

ym39mo30L gsdmoygbyod
3060oLBys30Mm0sbo Jndol
3569mydoliozol My 3mdgbrogdymo
Lszbn30. Ldzbnzo 3sdmoynbgom, MHmames
dbmmme sds@nd0mo bymULsfym
35§996c00L LESBosME MmO

30mEgomob dgLernmydol 3933
9060L gsLsLYBMS3)dMSCO.

/\ aséeombomnds!

056900 36 mooombol Lbgs
69d0L30yMmo dsLMO bymULIHYm dobol
Byos3060L 3sLsGBYbros 30
359moygbmon.

Jseorgmo 96 15



8.2 Jmcob 3s§3d9bos

* ym3650moz dmsgomyor: 3s3cbsto
3msLE3sLo, 3MLEOI YOO BoMo, dsJstn
s 38JM0ob 8533390 Ls3FFnemo,
Fobssmdcoga 39dmbanzsdo Fn3yds
d9odmnds gsdmofzomb Jnmol
03B0869ds. ImyMngon sdf3Mmdol
90mndsL. gsdmoynbgo JncoL
L3gEoseYco Lsggbyzo 3ndol
Byos30mby Bsbzomo 3mombol
3mB0Eo0o s sdmdMs3zgo, oMo
Byos306mB).

s dmypomyom, Mmglsi Jyms Lszdsmobac

3%3M0m9ds: 30600l Bsoydol msJndo,

Tymob fammol gm®mdol msJgdo,
36030L MsJndo, 3dB06336) MocmbBy
399BIOYLYOYO $FOYOO. PO
33080600y Lzgmo BHommmo s
3M38dM3BOmo Lskyabo Lsdysmodoon.
39§996c00L 8580093 Jncs Gdomo hzMoom
3d833Gsemyon.

*  30%B0bsgo Ag@Esmobl gamagdymydol
9mImMyds: 3sdmoynbyo Lmools cos
™03mbol §3960L 86 ddtol Bstyzo.

9. ®3mo - YyMm35mEMoho dmbIsmnds

/\ asérgobomgds!
obomyo YLsgaMHNbmydol mszydo.

9.1 @M3moL hs@nzgs s 3sdmMonzgs

1. ©93mob 3MbJiEool sbstmhyzsco
33038 BM0smMY0 Il 13bIi30xd0l
9d61bs30 moms3o.

2. 3293963¢&m0L sLskhzsco
33038 BM0smYo 3nd39MsEwMol
9d6bs30 moms3o.

B0 Ms 306mnds, MmEs m1dgmo 39TsmdsL

s0fyndL.
BasornMs 06mgds, 03 Mdgmol Hmdymody

B6J305 0bnznds. JoMhymnmo
®0939MsEmeol gLsbsemhnbydmsco

Lodb M35y AsnMN39dS COs F3TMOMZ)DS.
d9Lsdsdnls, Ydnmobl Bsorymol
0600033&MMoE hsoMo30ds s
390m0Mm39ds.

®

LodbYM33mol gstndy
R16J30900Lsn30L Eyd3gMsEnmol
03496900L LsFoMmyds 36 sBLYdMBL.

3. BsoryMol gsdmbstronszsco
B33BMOMHd0 F3IMMoIY
9coam3semdsdo dmoyzs6900 dmaol
1b6J30900Ls s BY3nMsEycol
9d6bsz0 moms3gdo.

Boo M 3800003908, MrogLsE woms3gdo

333mbOn30L 3mBoEosdos.

16  Jomorymo 9b

9.2 1L3xgzmNbmydol myMdmbEs@o

099moL s6sLFMEMBs 3s3mynbydsa 6
09%39JEM3s 3m33mbybEHd3s Igodmyds
333m0f30mL Lsbogsom gssEbymgds. s30L
05300036 sLsEOMHdMso M1YIgmb 8J3L
MLsBONbMYdOL 0nMdmULESE0, MmMmdgmos
$4306L omadGHMBME0cL BofimmndsL.
%990 bymsbms 0mmz9ds

333MIsG M0, Bmss Gnd3nmsEnMs 939ds.

9.3 dmol z1bJz0nd0

3%3mbBormo damdsmymds
©39mo 3sdmMorymos.

o

®9mobl Bsoryms
B3 ol hstro3zs LsFImoL BmBBscoydol
316J300L as6937.

3163963060 3mdBayds
390mEbmds s 9fas ;mscmb yeon
3mbogosBy.

33008 §3s
b6s3Bs dofmob 8Jmby 6383b360Mnd0L
399m3bmds s LsFIMoL Fybsbgzs.

O o

3163933000 dmdbaconds

36mbL 9By 8@ 3mbogosty, LsFdmol
9mIBoond0l 08537 BY33gMsEymsty,
L33BMOL OMBSEOL FosRsM30L 330,
89Ls§ 303500 86 BnLsGas3500 O
390mLs3bMdsO.

|l




9mIBands 396G 0msGMAmL 33dmyybydocm
sonmhmyms 33JLo813 me 3mboEos®)
36md0Lm30L s Ls33980L BsdMIMMdOLIZNL.
3083963E M dsygbgon 3mb39baho
9mIBaonds-0L Bnd3gMsEMsLmsb
F903Mndoc 20 - 40 °C-000 0SdMS.

l‘@ 3b@ds B9bosbo 396G 0mIGmMon
9L 3NBJ30s 3sdmoynbods
96963m9133E9OMdL 3emsbobs cos
93M000%3060L dmcbmzB67d0L ByLsdsdolsco
(GmgmdE 3L 3sBLsBE3MI3L EU 65/2014 08
EU 66/2014). &oL@otyds: IEC/EN 60350-1-
oom.
L33FBMOL BMABsdOL 3s6ds3mMdIT0
09mol 3300 sbyymo Ybws oyml, Hmd
3963300 36 Fnanbgl s P8ymBs
95JL0dsemmto 9ByPamyBIEYOHMd0m
003smb.
39 31b6J300L 3sdmynbydol MmbL 388680
36UYdMMO BHYB3M3EHs Byodmyds
39bULb333YdMEYL EsYyBId PO
30083963 cM0Lash. as3bymndol Loddmszmy
990dmnds 3ndokonL. 9byMaool cosbmazol
F9Lsbyd Bmaso My3m37brosEnydol
3olsmndsco obomyo mszo
,06063M9B9IE9OMds”, 969Ma00L sBMa3s.
39 36300l Bobsbos Hbyhgool cosbmazs
L33BMOL BMABsHdOL 3s63s3mmmdTo.
L3FBeMoL BMABsYdOL 0BLE M 300l
9obsmpds obomyo mszo ,mh)3700 s
Bomomydyde”, 36mds Bbosbo
395@0msGmMoo.

BBQ rackezbjzos/

&6Odm ghomo

. Ls33900L Mo By dmdbsydolomzol s6

39§ 30Longol BBQ rack asdmynbodoom, gho
3mB0oE0sHy dmdbaydolozol bmMols s
dLEBYYmob ghomby dmdbscogds BBQ
rack. /

baéoL oo B33Mydol 86 d3mosbo
BM0B639moL 9§3s ;stmb gfos 3mBogosby.
363060l dMdBs0xds s FgdMsFas.

30gob 39bjsos

®3mmb ghoo 3mboEool Myg0ddo
399mUsEbmds YBOHM BsoLsmddzmymo
03063Fmo ByMoLs s bMhsdwybs Byosdomol
om0l do%bboon.

33MOMAS

0333900L oM. FseOMdOL cofm
088m30ndmos gsyobymo Ls3zndo
36m©% &0l mEybmdsLs s BmBsby.

10. 370 - Lssanol 3YbJEnndo

10.1 obL3myo

A. ULssobL 3YbIi0ndo

B. &%095M0
A ,B G093
I
qu—) g A g
LA Ba-00
L pooa ©
| |
10.2 moems3gdo
QoS30 396Jgos sfate
—_ 806Lo ommob cosLsyyBydmsco.
@ Lssono L3s0L 3B J300L sLsygbydmaco.

Jseorgmo 96 17



0omd30 396308

seffgés

+ 3enmLo

omobl cosygbyds.

10.3 Lasomob 8bJ30xdal sbeomo

Lssoob gYbJgas 3%3my9byds

@ ool 3s6domby cofm

03LsYnBdmMso ByE3semo 86 89s8mEf8gc Mol hm.

(BN bsbatmdmogmds

0999moL 398smdol bsbamdmozmdol osynbyds.

D Grooomdéozo
393bLYBydymo

0390°3m0L coMmob sygbds. 31nbJsns 36 8mJdgndL mvydymoel
133md3BY. Fyondol Bozmymol synbgds 69doldoym commb

8930dmosm, 3580653, HmEs ®3gmo gsdmMornmos.

10.4 bsbamdmogmdob synbyds

1. ©3Y96900 01dmol 31bJzos s
3933ges@ms.

2. 33c0nbxnMdy bsbamdmonzsco
083306000 mome 3L: @, LsBs3 2l 56
050§y9dL 309300UL.

3. bsbamdmozmdol sLsynbydmsco

86—

0L3myoBy Bsh3z969d008 =l

s39Moo sobhogo

4. comHmob sLBmdoL 78 (e
330030900908 s 338moEgds BAM3s60
Logbsemo. dmfymdommds
33BMI3E M3 sdmoMmcmn3znds.

5. 339LB03YM0 Logbsmol gsdmbshomszsco
883060n00 63d0L0ge momssL.

6. 39sd6rnbgo Bymol 3b6Ji30ndol
9d6bs30 momszo cos 3nd3gMs@tol
3d6rbs30 moms 30 3sdmmorym
3mbonsHy.

10.5 v 3mo3mob @s0dghol
05Yy9690s
1. ©39009)bxnMdy bsbaMdmozsco

833060n00 momszL: L, Lsbsd L 56
050§y9dL 309300UL.

2. Ls3ohm EOMOL LIYHBYdMSC
339600 sofmhogom + 56—

Gnd0L dozmgmo s3BMBsEytsc

5 ‘{')’oaob 9990093 0600390s.

3496870 MHMob 3sLzmob 83803
339UG039M0 Logbsmmo asdmoyds.
339LE03M0 Logbsmol gsdmbsmoszso
s83060n0 67doLdngh momssL.

4. 3y0d6bgon Bymol 3B JE0gdal
3d6bBs30 Moms30 s 333G mcol
9d6rbszo moms 30 gedmmorym
3mbogosby.

10.6 Lssnob 31bJ309d0l 35 Jd9ds

1. cossFotgos D-U Gs80nBxn@dy
35637mMmadom, Lsbsd oMol mmob
3196J300L 0boogs@mMo st
330930800nds.

2. bybamdmogzgsco by .

Lssm0ob FNBJE0s MsdHbndy Fsd0L Jn3cna

390m0Mm039ds.

11. @35m0 - 5JLyLYsedol 3sdmysbyds

/\ gsbrgobomads!
obomyo YLsgmHNbmydol mszydo.

18  Joborymo 9b

11.1 33LyU36Yd0L Fmms3Lyds
msbaso:



®

6+ 808§39000 LszbMmd MebasdL 36
63s Bsasl dmemmaroy 389900l v 3sbs
390m0Ld306. 83000 bymb gmdmoo
m3bamoL 0Ma3mng Lodbymzsmol
3063 mdE0sL. LsFIgmo Fgodmyds
050330, 3sbLszmommydoom msbamol
13968 BafomBo.

11.2 hsL3s BBQ rack

/\ asémbogmyds!
3M33myJBoL 3sd3yMmob
3%9my965d0LsL Logzmmbomy

399m0kobyon. oLobo dFMymos.
30LHdMBOL sB0367xdOL Mol 0.

/\ aségmbomads!

HmoyLsE I8306MH)d0 3sdmommmBBQ
rack, asdmoynbyo mndgmobl

by 33b5d0. mstm, WM,

3533 Mndo s 3tomo 3bymos.

3HLYdMAOL 33F3MMI0L Bomydol Mol go.

305§9Joon msbascb 56 Mds Bexsb mstmb

0583900L ds336 LsyhnbydL dmeob.
8603mbrom, Hm3 0go mndmol v 3sbs
30000mb 36 9byds.

gbams:

/\ LogGmbogg!

U333900L MABsExdLEISE
0835330650 mo Mhy39d0L;30L
obomyom 0830 ,01dgmo - Mhg39d0
3omomydndo*.

3m3083Ly MM ML sdFMoL
dns350 LsyhnbydL dmnb.

hs@hm

LohJstrgos 3memmaezo

msbasto

359360l Lsdsgho

3s3x3Mo (1 afdymo s 4 dmzmy)
Lscogsdo hsthmBo 339M0csb
3953 nMyon.

S moowp

2. 39J560%3700L ymoo v 396s o
dmydo hsogo.

Jseorgmo 9b

19



3. 33939M0L Lsdsamo Fobs 30fitm
somb) Ipaoo.

4. ULs33900 3383 MHdBY JsdrHMOL
LsbyEELS s B33z Mol §370m00s0
SbemmUb Bcondsty 6036wmmndL dmMol
080)0. M3Ybonom, Hmd Lszzd0
36 960 sbemmU Brogdscy 3383 1MdB)
3L L 3300UL. 3386, ByLsdmmms,
3635 ge39MbmL.

2

5. 95339MHd0 Imfymdommdal Yool
99Lsds30L WEMBNEHdTo s JsdxzMMmol
LsbyEEOL Mt §obs Jsdxzmmol
LssgMBo hssdsgMyo. ahdymo dsdznMo
9563603 dcogdsty §obs mMdnmdo
“9bcos 3momdzLogL (ebogmgon
BMEBMLYHIN0).

6. 3osmno Mol 3sko.

20 Jsmormmo 5b

7. hosBsghyod BBQ rack ovstrmb
3mBoEnsHy 3 Fobs dbMOIG s
908{9Joon dmemmBoy.
i —w= '

8. o 63037 330390nds, JsdzMMo
9563600086 AU Joco oGO,
Moos ob dMs30L my?ddo hexnl s
obgy dosfgJoon.

@

036§8nbrooom, dm3 BBQ rack
L mMscoss AsLB MO, LB 336U
0339930

9. b My mMdmol 3sko.

10. aooss@mosemyon m1dgmobl 396J30gd0L
3d6rmbszo moms 3o BBQ rack
B6J305H9 o 3nd37MsEweol
9d61bs30 moms3o 3sJLodscrnd
3mBoEnsBy ssyybyon.

11. 0s6§99bom, hma Jsdxnhydo
drmbo3L.

12. 6oyl Ls 33900 3%Bsco 01690,
3300509 01dgmob 396J305d0Ls cos
293903 Mol moms 3900 3sdmmorym
3mBonsBy. gsdmoygbgon mydgmobl
byms,3sbydo

13. mbnJmol gotgon gsdmbsbzmoymeso
3560 Bsfommdmoz gsdmsmao.

Mt Jmob gsJhmdob 3338093 dmemmdo)

3990 39M0. 3Mombomsco gsdmonyo> BBQ

rack o«d9mocsb s 373z Lsasdnwsb

Lsonomsmeo sdmoamyon Jedxdydo. Lscogsdo

3bomos, 330EmA gsomzsmolLfobyo, MHmd

bos s0333m 0L Bysdomo, dmdgm By
3n3UHd Lacoasdl.




12. m3ymo - ®hy3900 s Jomomydydo

/\ as@gmbogmyds!
obomyon LsRMHNBMYdoL msz9d0.

@

3bOom3o dmndnmo &nd39MsEwés
0 (36mdol fm Ibmemme
LsbyMBdM3367mM 86086 YMHdOLSS.
oLobo sdm3nndmos Myi303E)dLS
0 339mynbgdmoe 0bamynnb@odol
baoUbLS Os MEHBMdIBY.

12.1 gbmds &9bosbo 396GHomsGmMocm [v]

Ls339%0 39939605 oha (fon) 33LgLyskndo
&
(°C)

3960 s 303d

31nborndgdo 190 25-30 Lsbmdo mebasto 6 gtomo/ByLsfzszo
&30

360l bzgnmydo 200 40 - 45 Lszbmdo Msbasho 86 atoma/dgLsfzsan
&ops

3d406mmo 3ois 350 a. 190 25-35 30LmUYdEsBO cstm

6533636900 LyEbmd Msbas®@do

myBo 180 20-30 L3EbMBO MsBasMo 86 genma/dgLsfzszn
&oad

dtseybo 180 35-45 L33bMBO MSBasMo 86 genma/dgLs§zszn
&oad

6533b3Mnd0 gm@Isdo

Lwyezemy 210 35-45 3096380300 9J3U0 Lsgbmdo BmmAs
gbayesby

d0L330E0L 3m3ol doto 180 25-35 o6 3oL Lsgbmdo gmMas baymsby

dobgzodo 150 35-45 65936360L BMEs 3bsMsBY

y3bo

093%0 353939d80 300 6. 180 25-35 L3EbMdO MsBasMo 86 gtnma/dgLsfzsan
&dBd

donmosbo ;mpzbo 200 aém. 180 25-35 L3EbMdO MsBasMo 86 genma/dgLsfzsan
&oad

093%0L gogmy 300 6. 180 30-40 3030UL Gos 3bsymsby

bmego

bmd3o 33930 250 g6. 200 35-45 L33bMd0 MSBasMo 86 genma/dgLs§zszo

&eae

Jseorymo 96 21



L3 33900 399390 Am (foo) oskmlb  s53Lgbysedgde
& 3mbogo
(°C) 3
bmEol 8s836gdo 500 200 30-40 2 LsEbmdo mebasto 36 ghomo/ByLsfzszo
36 &oxms
33¢36s 33dmdgbzsmo 3GmoIGado
mOHEbmdomydo 170 25-35 2 Ls3bmdo mMsbasho 36 ghomo/dyLsfzsgo
&dad
3s3561bByd0 170 40-50 2 Lsbmdo mebasto 36 ghomo/ByLsfzszo
&30
83306700 180 30-40 2 Lszbmdo msbasho 86 gtnma/dgLsfzsan
&dad
smBs@mo 30939600 160 25-35 2 L3EbMdO MsBasMo 86 gtnma/dgLsfzsan
&oBd
3b309M0 3Mm3oL 140 25-35 2 L3EbMBO MsBasMo 86 genma/dgLsfzszn
dobLgz0¢gd0 Boas
AOESMYBId0 170 20-30 2 L33bMBO MSBasMo 86 genma/dgLsfzszo
&oad
3030036036 gmo
dmLEBByYmoL sLmGEo 200 20-30 2 L3EbMBO MBasMo 86 genma/dgLsfzsan
353930 400 a6. AR
mdmyBo 200 30-40 2 3030UL Goas dogoy ;mstmby
dmLGByymo msbasmby 190 25-35 2 Lsbmdo MsbBasho 86 gtnma/dgLsfzsan
700 a6. B&oxrs
12.2 BBQ rack
Ls3gmo 3m9bmds momszol 3mbogos / oha (fon) nsmmb
(3®.) 399396596 (°C) 3mbBoEos
1)
303 o330 200 - 250 8s3L 15-25 3
Jmzgons 100 - 130 8s3L 10-20 3
36omby 100 - 130 3s3L 15-25
3m3bscogdymo
Jodsdo
ds35M0mo dybzo 200 - 220 ds3u 15-25 3
3035600 200 - 250 as3u 10-20 3
353mbo 160 - 180 as3L 15-25 3
o@smoy®o Lmbobydo 220 - 240 9s3L 20-30 3
dmLGByYmoL Jsdsdo 130 - 150 3s3L 10-20 3
39mBs60L Jsdsdo 130 - 150 ) 15-25 3

22  Js@mormmo b



Ls33gmo 630009b6mds momszob 3mbogas / o6m (fo) 0skhmb

(3®.) &9939m3@ s (°C) 3mbogos
1)

3553060 Jodsdo 130 - 150 353U 10 - 20 3

Bogmob Jsdsdo 130 - 150 3s3L 10-20 3

1) ®ommym 383390y 338mms33HdYmo Memybmds. Jsdxg ol dmym Logfmdyby csbsdMsco
398368Fomyo Us 33900 8 M(3nNBEom, MM MHesmmybmds BMosmol 36hmdmHTmdL o6 FsedmmdL.

12.3 0b63m®m33305 GgLGH0Mnd0lL sFLydYmxdgdolmzob:

Ls339%0 g1bJgos ®093905¢ 3JLgLsMydo 036hmb ohn
s (°C) 3mbogos  (fo)
3s@sts bsdgbatgdo (16 3mbznbgonmo 160 Lsbmdo msbasto 3 20-30
330 gfon msbasmby) 9mIBaonds
3s@ss bsdgbatgdo (16 3mbznJsendo 150 Lsbmdo msbasto 3 20-30
33em0 gfon msbasmby) 9mIBaconds
3s@)sts 6593b3cndo (16 mdBaconds 160 Ls3bmdo Msbasho 1+3 30-40
35em0 gfon msbastby) 396G 0ms@mmol
339mynbgdocm
388mob m37Bymo (2 3mb39630nmo 190 30LmUYdesbo ostm 1 65-75
gmcmds G20 LY, 9mIBaconds
0053mBsemyMso
869 wo)
339mob m3ybgmo (2 3mb639J30 6o 180 30LmUydosbo mstm 2 70 - 80
gm6cds F20 LY, 9mIBsonds
0033mBsemyMsco
B89699o)
3bodm dobizo@o 3mb39630pmo 180 3bayce 2 20-30
9mIBaconds
1Ebodm dobizo@o 3mb639J30 6o 160 3baycs 2 25-35
9mdbaconds
3bodm dobzzodo 9mIBaconds 170 3baycs 1+3 30-40
395 0msGmMol
339mynbgdooc
33 3o / 3mb639630mo 140 Lsbmdo msbasto 3 15-30
Ls3mbooo@m 3mdol 9mdbsconds
hbotydo
3s¢sts 3o / 3mb39J30nho 140 LsEbmdO Msbgsto 3 20-30
Ls3mboo@tm 3mdol 9mIBaonds
hbotydo
3s@ss 3o / 93 bsconds 140 Lsbmdo msbasto  1+3 15-30
Lsgmboo@tmm 3mdol 396G 0ms@mmol
hbotydo 339my9bgd0c
AL 1) G&Mdm geomo 230 3baye 3 3-5

Jseorgmo 96 23



Ls339%0 376J30s

09396058 s3JLyLysmydo
2963 (°C)

0s6mb ©ohn
3mbogos (foo)

dermbol bmdHEol

d9Maoho 2)

EMdm gkomo 250

3bacs 6 atomo /3 15-20 gt

89Ls§ 3930 B 9bséL;
10-15
d9gmbry
dbseyL

1) GobsLFser gosbomyod ndgmo 5 §yool gsbdszmmdsdo.

2) GobsLFse gosbgmyod ndgmo 10 Frool 3sbdsgmmdsdo.

13. 0370 - Am3ms s sLYBRS350s

/\ asérgobomgds!
obomyo YLsgaMHNbMYdoL ms37d0.

13.1 3960836920 §39b6c00lL d5Lsbyd

3903060090 3mfymdommdol §obs Bsfomo
Mdomo Jumzomoom, mdomo Fymooms s
Bmdogho LsGIgbroo Lsdysmydoon.

m0oombol Bys30mndol gsLsHdnbrosc
339moynbgon L3gosem Mo LSGBbo
LT OENDS.

Ym30@0 338mynbydol 38c0p 35f80broga
Jm6oL dogos Bsfomo. 3bodol sghmzndsd
36 L3330l Lbzs BathgbydTs s5eMHdS
d90dmnds asdmofzoml. Molgo maem
3ssmos gMomol @szol 3ydmbanzsdo.

0000MYmo 3sdmynbydoL d53cna
35§30b0g0 s gssddMsemgon yzgms
3JUaLmsMo. gsdmoynbayon mdoem Fysemdo
sL3yMYd Mo Mdomo bsFgho cos
Ls$)Boo LEBsMds. 36 3sfdobromo
3JUaLMsBxd0 LSFImoL Lstyabo 3sbJsboon.

39§00bc0go hsdxs®0 F3yo mndmol
L39S Mo LGB LsdYsemydoo.
36 33§30bomo W 3mmdo sJuyumseado
3dGsBoymo LsH3nbo LsdYsmydoo 6
dsLMo 3otoL 3Jmby Lsgbydoon.

13.2 35609 JovgL 3baym@oLBBQ rack

/\ asérgobormgds!

3%3m0hobyon Logmombomy sdxzymol
39§896000LsL. 0Lobo 83Mymos.

30LYdMAOL IBsBYdOL Mol go.

1. Bsfomadsco osdsemayor BBQ rack.

2. 33§87bcs8c0y sJLyLsmo Ls3bosb
Fysemdo hssemdyon.

3. 33(80bcgo> BBQ rack 3md3mbyb@ndo
OO0 3B s6s-3dMsBomo
BNBx0m, M3ms Bs®ABxd0 dmsdmemmon.

3U939, bomLsFym9dol Yoo,

35953Md0ls s Fs339Mxd0bL sd 3yl

35693635 3O ImoL Latyb 3s6Jsb6s3og

360L FgLsdmydymo.

13.3 19363330 Bmmsob 36
semmdobol mmdmado

09moL 3300 3s§dnbrogo Fbmmme Lzgmo
6336000 86 O NdMo. 3ss3dMmsmmyo
Mdomo bs3Mno.

30 339mMmoYynbmod gm0l 6y3s, 3gs39d0
36 sdMsBommo FsLaemydo, Measb dso
*9moL Byos3omo Fgodmyds ssBosbMU.
3ol 3s030L 3565mo 3s§d0brogo
Ls3MONbMYdOL 03839 Falgdol si3000.

13.4 0vs6mbL 30GmBIE306900L

@9mob 3sLsGBnbrs dMbLYBoo MsPmL
36mB3Es0bydo.

/\ gsérgobomads!

39§306c0go sJLyLmso ymagmo
398my965d0L F58003.

/\ LogGmbogg!
06mb 30mb3Es069d0L BmbLBOLSL
339mohobyon Logmombomy).

24  Js@mormmo 5b

1. 3360L 30mbIEs0boL Fobs Fbsty
BmsEomam 339ME0m 39ImL.



S
A=

2. 3560L 30mb3Bs0bol v 3sbs bty

BmaEomym 339MEOM 39EIMU s
dmblyboon.

1L

dmbLBomo HMYdnBE YO0 ssyybyod
Ls3omol3omm 0sb30d)3Mmdoo.

13.5 @13dmol 3obol 3565m9dol
ImbUbs os 8y9byds

39a0dmosm, 3sLs§anbrosco dAmbLbso dobol
dogos 3s69mndo. LbzssLb3s dmymnl
399nb393530 d0bob 3s65mydol
omnbmds LbzssLb3ss.

/\ asérgobomgds!

$876c00L 36m39L30 NIl 336
3¢™3900 mbs3 Fgmpdyo.
dmmd ) 33mdol Gdmbznzsdo
39dmnb3z93000 Igodmyds cosobytmb cos
3mE9bEow&o Bosbob Holgo 39J36sL.

/\ as@gmbogmgds!

36 333moynbmod ImGymdommmds 306ob
3369mndol gstndy.

1. 35600 3smadol 3moby 30° mbros oymb.
meobs3 dxmodol 358mbzyzsdo 3sto
3809 30@)OWN 0D

/

2. 3360L 033sLs (B) sn3otgo 3500l
Byos bsfomBy mMozg 3bstgl cos
dogboon 80s§gJoo ol
233LsbLBymsCO.

3. 3mbsbLBymsco §ob dmJshgo 3s60L
535LsL.

/\ asteombogmnds!

90b60L 3369mnd0l gsdmemadol

899093 3molL 3sko sbym3sL

26000

4. 050306070 336M0L dobol 3s65mydol
By00s 3060 s 9MhcodgmMol
doymmdoo gsdmomo.

5. Qymooms s Ls3boo gs§dnbrogo dobol
3869m0. 386asc0 3ssdmyo dobol
386gmo.

$376c00L cosLEmMdoL 3xdcna ssynbyo

3060l 3365m9do s m1dmol 3séo.

Ls3oMob3otm sbdndyzhmdoc

39sLrmmgon Bndmon dmEndmmo Badoxydo.

30639 (0330 ssynbyo 3s@sts 3s6mo,

39080093 30 — FxsMndO OO.

/\ Log@ombogmy!

86N boom, HmB Jgbsxymol
30030mHd30 L33 dobol Jocos
3867mU.

Jseorgmo 96 25



13.6 M0l 33mmyds

/\ gsérgombomads!

MRM30 36 BMs0d3LMo d3MHdSCO0n
60307900 (dsgsmomsco, Ls§dnboo

LT 3MYdYd0, 3eMdLEBSLOL hsbaydo,
0molL bymosm3s67d0, Jsmemeoon 6
Ls§396co0 L3MY0). M1YImol
339mynB7d0L 36hmEnLTo ks
d9odmnds gebytogL. sGLHdMBL
3300l MoLgo.

2. Byms sLFogor Y.

3. dmmmdco) asdmbfogo mxMs.
xROOL AsLSLAgMs LadoMmolL3obm
86803800736Mmdooc FnsLernmyo Bydmod
9m398«mo Badoxydo.

13.7 Bsor Mol 3sdmEzms

/\ gsérgobomads!

0960l stEydol Molgo.
BoormMs dgodmnds 3bymo oymb.

09mol J399man s6LYdYmo YRGS

390dmnds dmbLBso 33§60l Bobboon.

1. 9mJshyor YxMmL 3sbsdcoy, LsBT 36
ashobonds.

14. 36:mdmdol sImazbzms

/\ asérgobomgds!
obomyo YLsgamHNbmYdol mszyd0.

14.1 @5 ©ybeos a3333900m, 0.

1.

338m60) @Y. ESHMEI
0ImoL gogMomndsL.

2. 9myIBmmILYmMosb gsdmsyhoyom

3ymo.

3. 3%9960L dodBy ossxz06500 BsFaMo.

w3868 Labsmo

1.

3s00sLfogo BsoryMol 8obol bz oL
dmUsbLByMsco.

2. 33{80bcgo dobol Lsgzsmo.
3. 39333tmyo BasoMs JgLsdsdolo 300 °C

®033nMs@ ol d0dston dxonao
BasoryMoon.

4. 0s3y9byo 30bol byaxo.

36 mdmnds 9gLsdgmm dobybo 339mUmemnds
dmffymdommdol hstronzs dmffymdommds 36 s60L 36 8903mfdgom, 6oL oy o6
gndmpdymos. 3L mMsco 3oL s353d0MYdmo  dmGymdommds LfmGsco
003 AOMIJLgmash. 0833380600
003E6O™JLysh.

3330mo B3s0fi3s.

036§3booom, Hmd
39185603mdob oByBL d339mo
Gom3macoanbL. oy $96mydo 0ly3
336mdymadL hsJHMdUL,

31 39380M0m
333053000 9YIAH03L.

26 Js@ormmo 5b



36mdmnds

9gLsdgmm doBybo

339mUmemnds

03306 396 3990JBH0YMYOM s 396

9339mo pdsofi3s.

byemsbms hstrongon Jhs s

39333900 3mbzm®L. 03549690 3abymndol 3smsdyEho
10 §99%y Bs3mnd cotrmBy).
Bathybo goEbomydol Bmbs 36 360U (3bymo, Moash 0 Bmbs Ls3dstolo bBoL

06003s@MM0 36 06M039ds.

3m@s 6ol 3363s3tmmdsTo
Bn3smdos.

396353mmdsTo 3JsmdL
0dobLsm3z0L, HMd

33360 POy,
0873538060000 33GMOHOBIONM
Ly630L (306 GMUL.

098)mo 56 3byemyds.

09990 3sdmMmorymos.

398 3G0My @dhmo.

Ls3ohm 356399@6Mmd0 36 360l
©sy9Bgdgmo.

036§8mBoom, Hmd 3s6339@Mmdo
Lfmeos.

L3300 361 3610L sYnBydYmo.

03849690 Lssoo.

Booryts 36 39BsmdU.

Bsorycs osbasbydymos.

390m333emyod B yMe.

mOHnJmo s 3mbrogbLszos

0tm)J9ds Ls3gmBY s WYIgmb
3%896Ms30.

3096do dsemnsb oo bboom
©3GM300 @ dgmBo.

306d9d0 30 s@m3mon dgmdo
15-20 §yonby 89@0 bBoo
L 33moL Bm3BscydoL 30mylol

cosLmMHdol Jdcona.

306d9d0L 9mdBendsl dsmosb
00000 cohm LFoMmds 36 obobo
dam0sb LMszsco 3Bsods.

®093963& Ms dsemBy Bsmsmos 36
0SDIMOS.

Ls3ommydob 898mbznzsdo,
035030ty BY337MsEMs.
803y9300 LEbyMBdM356xmMMUL
h939dL.

9366%) s0Lsbyds ,12.00%.

29 IBMHMByMa00l dofmeoyds
3500035,

3d33B306Mmyo Lssoo.

306 55JH09Mdo s 396
3933390 MYBnmU. §36s6%y
s0Lsbyds ,400° cos 0LBEL BAM3360
Logbsmo.

09990 ssLfmes ol
Bonmmydemo nbol Fystmbosb.

9939mfdgo, mdgmo Lfmésco
360U vy 36 FogMmHdYmo )bl
Gys6HLE (oboemyo
9nennddol LJds, ooy
bymdoLs§zomdons).

14.2 3m3LsbyMxdol dmbs3gdgdo

0 36mdm3ol gs0s3Mol 3BsL ms3sc
396 3mmmdm, 83833060 0 J376L

00my®l 36 s3BMmGM0BYdMm
LY?30LEIBEHOL.

30Mhy30,, 3mbs3gdgdo sfghmon 33:

dmeogmo (MOD.)

(PNC)

30mewJEobL bmdykmo

LY?30LEIBEMOL LsFoMm dmbsindgdo
803009008 Lsgzo®dm BomxoE)sB).
Lsezn®MmBm z3oM30Es Infymdommdol
398960 Fobs hstrhmBys. 6 dmbLBsc
9mfymdommdol 389900l LszoMdm

BoMBOG)S.

LyGoymo Bmdymo (S.N.)

Jsorgmo 9b 27



15. 967Mamyx39]B e mds

15.1 0b3m@mIsg0s 3BmYIEol d5Lsbyd J@ol g3mmoBs0bosb
0535390093 mo 930m353d0M0l MyamsEngdol dyLsdsdobsc

dmeymol

LKR540267W

0009605035308

LsbMd30L BHodo

@9mobl Bys3oMo 333y Boamdo Jmol dogboom

Ls38emoL 4

9mLsIbsydymo

Bmb7d0L

6300)bmdy

33ndmdolL 0636m3Foomgmo asdsmdmdymo

Godbearmmaos

Ls3dmol 3303696 3968 14.0 LB
8mLyFBsgdmo  Bsb3nbs 396 18.0 LB
§Hogmo Bmbgdol  dstxznbs §obs 14.0 LS
008393 M0 (D) 3303b9bs Fobs 18.0 LB
L3330l 9303696 386 181.8 3¢Lo/33
9mLsdbaogdgmo  dstrz9bs 3sbs 182.1 3¢Loo/3p
oo Bmbol 8363960 §obs 181.8 3¢Lon/3a
96963mBmbdstnds  Babbybs Fobs 182.1 3¢Lon/33
(EC electric

cooking)

J60L 9Byhamdmbastnds (EC electric hob)

182.0 3¢Lo/33

IEC/EN 60350-2 - Lsymazsbmzmndm gmaJ@emdmfymdommdgdo Ls3dmol 8mbsdBsydmsc - Bsfomo 2:
J6900 - FemBsomdol gsbmdzol dgommeogdo.

15.2 Jo6s- 9byhg0ob sBmaz0m

o J309mon Bomomndym Mhy39dL
350350 L0bydom, dgdmydo nbyhaool
L333900L YymzmEMowGms dMmABIHd0LLL
osbma3sL.

FymoL gsbymadolsl, gsdmoynbyon
dbmmmeo »J396:30L LsFohm
omeonbmds.

d9dmndobLosazstsc, LsdBsMyYmmb
396300U Y330l ssbyHyo
0s3LsbYMo.

Us33900L 3MIBsHdOL BMbAL

398G M330y, 3sLBy dmsmszLyom
LsdBsYYML FPFgmo.

28 Js@mormmo 5b

L33 Bt YML FNOFmolL dobo Nbeos
0ymU 030379 00sdgE Mo L3300l
9mIbandol Bmbol nsdg@ Mol Gmmo
b oymb.

mBOm 9306 BmIoL LsdBsMYMMmL
F963gmo dmsams3zbyo Lsgzgdol
9m3Ba0nd0L Jnstndoo ok BmIoL
BmbydbY.

LB FNGFgmo Ls33500L
9mIbacondol Bmbol 396E 3o
dmsnszLgon.

Bs®hgbo Logby asdmoygbyo Ls3z39d0L
LodML FgLsbsmhnBydmsc 86 dob
33LsEbmdsco.



15.3 30m©IEoL Lsobgm@mIsgom GYMEImo s 3hmo Gl dgLsbyd
0bgzm®Is30s 936m353d000L 35%6)3m36033006>365bm65 0333330M9dmo

6939mM330900Ls s g3mobBso

ol 9Lsdsdobsco dozhmEsmanmo

'937m9doborgol

3m8§mndmol sbsbymnds Electrolux

dmeogmol 0nbE0gz03sE0s LKR540267W 943005712
96963my39IEnO™d0L 0broyJLo 94.9

05063m 083G 60 Jemsbo A

9696300L dMbIstds LESBIME MO IE30MMN30LL, 0.84 333&Lov/3o3mo
3mb639J30nMo tggado

9696300L 3NMbIstds LEVBLIME YO IEIMOMNI0m, 0.75 33&Loo/3o3mo
306@&0mofndnmo Mygodo

33996900L Hsmybmds 1

LEdML Fystrm 9™y IBHMds

A3 YmMds 57 om

@990l Go3o @990 3339 doamd JMsdo

dsLs

42.0 33

/ IEC/EN 60350-1- Lsymazsbmaz®gdm gmgI@embymbsfymado Ls3Bemol dmbsdBbsndmsco -bsfFomo 1:
J6p00, 87modo, mMHoJmob 0dgmydo s ahomdo - Fomdsmdol gsbmdzol dgommegdo.

15.4 mmdgmo - 965600l IBma3s

J399m0 dmEgdnmo MHhyz9do
0539b3s6xdso HbxMzool sBmy3zsdo.
863 mboom, Hm3 dmfFymdommdol
93smdol 30hmEgLdo 3860 by YmMOs.
3Bs0nd0l 30mEgLol gsbdszmmdsdo
Amfymdommdol 336U bdotsw 6+ assmndon.
390bsthnbyo 39600L Bnsbsconydol

Lo B39 s EMINBno MM ogo dob
3mBoEnsdo 38Myscss B3oJLoMydymo.

9696300UL sBMa30L 3sLsYIRMIHUIDdMS©
399m0Yy5bg0n LEBIMYYMML FgBsmol
3963omo, 3930 Jorm)do o
306390650900, HmImydo InJu o6

069 3ms3L.

36 3336 MHmod ImfFymdommmds FobsLfsm
Ls33moL BMABsYds3Y, 00y b

L390sE Yo 36 360l My 3mdxbroydymo.

o mmymsc Msdnbody 39Mdol
9m3Bacndol mmb, g3sgod 36mdL
dmMob Fnsmyndo d0bodndsdoy
050Y336mon.

396G 0ms@Emmoo 3Bsnds

OmeogLsg gL FgLsdmadgmos, HByMaooL
3bma30L Jobboom gsdmoyybyo

306G 0ms@mMoom 3bsndol i31biondo.
6s6h9bo Locdm

36md0L 30 §nonby 9@ bsbahmdmozmdol
399nb393530, 36md0L ILEAYMHdSI)
906083 3-10 oo sofy 3983 i306yon
AmPymdommdol End39MsEnMs. IBsgdol
36mgLo 3eahdymonds dmGymdommdsdo
3L MmO Bahybo LomdMU gsdmynbydoon.

398m0y56900 Bathgbo Lomdm Ls 33700l
ndomasco JoLsbsbsco s Lbzs 3960dndol
d9LsdMdsO.

L3330l LocdmbL Jgbsmhnbyds

B3hyB0 LodML gsdmLsynbydmsco s
U333900L Mmdomsc nLsbsbsco soMhoyon
dgLsdmm YsdmyLo Bnd3gMs@Ms.
35mds Bnbosbo 396EomsGmMoon
36305 9J860mos 3%Bsydol dsbdomby
9696300L sLIBMYS. T3EHdOMO
9B xdolm30L 0bymddm3zs6myom
0300 ,dmFYmdommds - Yym3xmENoYeOo
359mynbyds* dmfPymdommdol 3mbJzogdo.

Jsorgmo 96 29



15.5 0bgz3mM@Bs30s 3hmenI@ol d7Lsbyd: 91bgMmaool Amb3scmyds s sdsmo
965603 mdmbdsmydob Mygod by asLgzmol 3sJLodsme chm

9696300L dMbIstds mmenbol Mygeddo

0.8 3¢

85JL0Bsemeo kM, HMdymog Lsgomms 08obmzol, GHmB dmfymdommds s3EmBsEyhsc 20 §oo
3900830009L 3dsmMo 9bxMamdmbdsmydol ByLsdsdol Myg0d80

16. 336093mbos330000 3MMdMH3Hd0

3900883933390 Lsgbydo Loddmmmmoo C/b
hsono dgmmonzs JgLsdsdol
3063906569030 gscosLsdnTszgdmsco.
bymo 3xn§y3000 330x3mbs s ssd0sbol
Rd63M0xmMd0L s 335L gy IB ™ s
9™y IAOHMEYmo dmfymdommdgdol
B36hB67d0L g3 NTs39000. 3G

33008YsMHmo i Lodmmmmmo dmbodbymo

30 Jskorymo 9b

AmPymdommdgdo Lsymazszbmamadm
B36hB7dmb ghonsco. ossdbyo
36Hmo B0 Sa0mmdaho3

39005L83 353989 LY MMHdsT0 6
s 3d3dohoom m»J396L Iybogodsemy®
maz30LL.



Bine ati venit la Electrolux Va multumim pentru ca ati ales produsul
nostru.

@ A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si

reparatii:
www.electrolux.com/support

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil
pentru nicio vatamare sau dauna rezultata din instalarea sau
utilizarea incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-un
loc sigur si accesibil pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

» Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele ne-experimentate doar
sub supraveghere sau dupa o scurta instruire care sa le
ofere informatiile necesare despre utilizarea sigura a
aparatului si sa le permita sa inteleaga pericolele la care se
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expun. Copiii cu varsta mai mica de 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa se
apropie de aparat daca nu sunt supravegheate permanent.
Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Nu lasati copiii Si
animalele de companie in apropierea aparatului atunci cand
functioneaza si se raceste.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale despre siguranta

Acest aparat poate fi utilizat numai pentru gatire.

Acest aparat este proiectat pentru uz casnic utilizarea in
locuinte individuale intr-un mediu interior.

Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri, camere
de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic dejun, case
de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii de cazare
similare, in care aceasta utilizare nu depaseste (media)
nivelurile de utilizare domestica.

Doar o persoana calificata trebuie sa instaleze acest aparat
Si sa inlocuiasca cablul.

Acest aparat trebuie conectat la o sursa de curent cu un
cablu de tip HO5VV-F pentru a rezista la temperatura
panoului din spate.

Acest aparat este destinat utilizarii la o altitudine maxima de
2000 m deasupra nivelului marii.

Acest aparat nu este conceput pentru a fi utilizate pe nave,
barci sau ambarcatiuni.

Nu instalati aparatul in spatele unei usi decorative pentru a
evita supraincalzirea.

Nu instalati aparatul pe o platforma.
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Aparatul nu trebuie sa fie pus in functiune cu ajutorul unui
cronometru extern sau al unui sistem separat de
telecomanda.

AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind grasimi
sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca un incendiu.
Nu folositi niciodata apa pentru stingerea focului de gatire.
Opriti aparatul si acoperiti flacarile cu o patura ignifuga sau
un capac.

ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat. Un
proces de gatire pe termen scurt trebuie supravegheat
permanent.

AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati nimic pe
suprafetele de gatit.

Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a curata
aparatul.

Nu folositi substante abrazive dure sau raclete ascutite de
metal pentru a curata usa de sticla sau sticla capacelor cu
balama ale plitei deoarece acestea pot zgaria suprafata,
ceea ce poate conduce la spargerea sticlei.

Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile si
capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei, deoarece se
pot infierbanta.

AVERTISMENT: Daca suprafata este crapata, opriti
aparatul pentru a evita riscul de electrocutare. In cazul in
care aparatul este conectat direct la sursa de alimentare
folosind cutia de conexiuni, scoateti siguranta pentru a
deconecta aparatul de la sursa de curent. In ambele cazuri,
contactati Centrul de service autorizat.

AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija sa nu atingeti
elementele de incalzire.

Utilizati intotdeauna manusi de cuptor pentru a scoate sau
a pune in aparat vase sau accesorii.

Intrerupetl alimentarea cu electricitate inainte de a efectua
operatiile de intretinere.
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« AVERTISMENT: Asigurati-va ca aparatul este oprit inainte
de a inlocui becul pentru a evita o posibila electrocutare.
 In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de producator, de centrul de service
autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita electrocutarea.

* Aveti grija cand atingeti sertarul de depozitare. Se poate

incinge.

+ Pentru a scoate suporturile pentru raft trebuie sa trageti mai
intai de partea din fata a suportului, dupa care sa
indepartati capatul din spate de peretii laterali. Instalati
suporturile pentru raft in ordine inversa.

» Mijloacele de deconectare trebuie incluse in cablajul fix in
conformitate cu reglementarile privind cablarea.

« AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de
producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca fiind
adecvate sau opritoarele incluse in aparat. Utilizarea unor
opritoare neadecvate poate produce accidente.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

/\ AVERTISMENT!
Doar o persoana calificata trebuie sa

instaleze acest aparat.

+ Indepartati toate ambalajele.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.

» Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de protectie si
incaltaminte inchisa.

* Nu trageti aparatul de maner.

» Cabinetul din bucatarie si spatiul
disponibil trebuie sa fie de dimensiuni
adecvate.

Respectati distantele minime fata de alte
aparate si corpuri de mobilier.
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Instalati aparatul intr-un loc sigur si
adecvat care satisface cerintele privind
instalarea.

Componentele aparatului sunt sub
tensiune. Incastrati aparatul in mobilier
pentru a impiedica atingerea
componentelor periculoase.

Laturile aparatului trebuie sa ramana
langa alte aparate sau unitati cu aceeasi
naltime.

Nu asezati aparatul langa o usa sau sub o
fereastra. Astfel, vasele fierbinti de pe
aparat nu vor cadea atunci cand usa sau
fereastra va fi deschisa.

Montati mijloace de stabilizare pentru a
impiedica inclinarea aparatului. Consultati
capitolul Instalarea.



2.2 Conexiunea electrica

2.3 Utilizarea

/N\ AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.

+ Toate conexiunile electrice sa fie realizate
de un electrician calificat.

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

* Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.

+ Utilizati intotdeauna o priza cu protectie
(impamantare) contra electrocutarii,
montata corect.

* Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

* Nu lasati cablurile de alimentare electrica
sa atinga sau sa se afle in apropierea usii
aparatului sau a nisei de sub aparat, in
special atunci cand acesta functioneaza
sau usa este fierbinte.

» Protectia la electrocutare a pieselor aflate
sub tensiune si izolate trebuie fixata astfel
incat sa nu permita scoaterea ei fara
folosirea unor unelte.

* Introduceti stecherul in priza numai dupa
incheierea procedurii de instalare.
Asigurati accesul la priza dupa instalare.

» Daca priza de curent prezinta jocuri, nu
conectati stecherul.

* Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.

+ Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru protectia
liniei, sigurante (sigurante infiletabile
scoase din suport), contactori si
declansatori la protectia de impamantare.

+ Instalatia electrica trebuie sa fie prevazuta
cu un dispozitiv de izolare, care sa va
permita sa deconectati aparatul de la
retea la toti polii. Dispozitivul izolator
trebuie sa aiba o deschidere intre contacte
de cel putin 3 mm.

* Inchideti complet usa aparatului inainte de
a conecta stecherul la priza.

/\ AVERTISMENT!

Risc de vatamare si arsuri.

Risc de electrocutare.

* Nu modificati specificatiile acestui aparat.

« Verificati daca orificiile de ventilatie nu
sunt blocate.

* Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

» Dezactivati aparatul dupa fiecare
intrebuintare.

» Procedati cu atentie la deschiderea usii
aparatului atunci cand aparatul este in
functiune. Se poate degaja aer fierbinte.

» Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in contact cu
apa.

* Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru
sau ca loc de depozitare.

* Nu utilizati folie de aluminiu sau alte
materiale intre suprafata de gatit si vas,
cu exceptia cazului in care producatorul
acestui aparat specifica altfel.

 Utilizati doar accesorii recomandate de
producator pentru acest aparat.

« Utilizati intotdeauna sticla si borcane
aprobate in scopuri de conservare.

/N\ AVERTISMENT!

Pericol de incendiu si explozie.

» Grasimile si uleiul, cand sunt incalzite, pot
elibera vapori inflamabili. Nu apropiati
flacari sau obiecte ncalzite de grasimi si
uleiuri cand gatiti.

* Vaporii pe care uleiul foarte fierbinte i
elibereaza pot sa se aprinda spontan.

» Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi mai
mici decét uleiul care este utilizat pentru
prima data.

» Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
introduse Tn aparat, nici puse alaturi sau
deasupra acestuia.

* Nu lasati scanteile sau flacarile deschise
sa intre in contact cu aparatul atunci cand
deschideti usa.

» Deschideti usa aparatului cu atentie.
Utilizarea unor ingrediente cu continut de
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alcool poate determina prezenta aburilor
de alcool in aer.

/\ AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a aparatului.

Pentru a preveni deteriorarea sau

decolorarea emailului:

— nu puneti vase sau alte obiecte in
aparat direct pe baza acestuia.

— nu puneti folie din aluminiu direct pe
baza cavitatii.

— nu puneti apa direct in aparatul
fierbinte.

— nu tineti vase umede si alimente in
interior dupa incheierea gatirii.

— procedati cu atentie la demontarea
sau instalarea accesoriilor.

Decolorarea emailului sau a otelului

inoxidabil nu are niciun efect asupra

functionarii aparatului.

Folositi o cratita adanca pentru prajiturile

insiropate. Sucurile de fructe lasa pete

care pot fi permanente.

Nu tineti vase de gatit fierbinti pe panoul

de comanda.

Aveti grija sa nu se evaporeze tot lichidul

din vas.

Procedati cu atentie pentru a nu lasa

obiecte sau vase sa cada pe aparat.

Suprafata se poate deteriora.

Nu activati zonele de gatit cu vase goale

sau fara vase.

Vasele realizate din fonta, aluminiu sau cu

fundul deteriorat pot produce zgarieturi.

Ridicati intotdeauna aceste obiecte cand

trebuie sa le mutati pe suprafata de gatit.

2.4 intretinerea si curitarea

» Aveti grija atunci cand Tndepartati usa
aparatului. Usa este greal

* Resturile de grasimi sau de alimente din
aparat pot duce la aparitia unui incendiu.

« Curatati cu regularitate aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

» Curatati aparatul cu o lavetd moale si
umeda. Utilizati numai detergenti neutri.
Nu folositi niciun produs abraziv, burete
abraziv, solvent sau obiect metalic.

« Daca folositi un spray pentru cuptor,
respectati instructiunile de siguranta de
pe ambalaj.

* Nu curatati emailul catalitic (daca este
cazul) cu nici un tip de detergent.

2.5 lluminare interioara

/\ AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

/N\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare personala, incendiu
sau deteriorare a aparatului!

Tnainte de a realiza operatii de intretinere,
dezactivati aparatul.

Scoateti stecherul din priza.

Verificati daca aparatul s-a racit. Exista
riscul de spargere a panourilor de sticla.
Tnlocuiti imediat panourile de sticla ale usii
daca acestea sunt deteriorate. Contactati
Centrul de service autorizat.
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« Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt concepute
pentru a suporta situatiile fizice extreme
din aparatele electrocasnice, cum ar fi
cele de temperatura, vibratie, umiditate
sau au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor din
locuinta.

» Acest produs contine o sursa de lumina cu
clasa de eficienta energetica G.

» Folositi exclusiv becuri cu aceleasi
specificatii.

2.6 Serviciul de asistenta tehnica

» Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat.
» Utilizati doar piese de schimb originale.

2.7 Eliminare

/\ AVERTISMENT!
Pericol de ranire sau sufocare.

» Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind eliminarea aparatului.



» Deconectati aparatul de la alimentarea de
la retea.

3. INSTALAREA

/N\ AVERTISMENT!

» Taiati cablul de alimentare de la retea
chiar de langa aparat si aruncati-.

Clasa aparatului 1
Consultati capitolele privind siguranta.
. Dimensiuni mm
3.1 Amplasarea aparatului
inaltime 858
@ Latime 500
Nu instalati aragazul in apropierea Adancime 600

chiuvetei sau in apropierea dulapului cu
chiuveta. Umiditatea / picaturile de apa
pot patrunde intre panoul lateral si dulap
si in timp pot deteriora vopseaua
panoului lateral.

Puteti instala aparatul electrocasnic de sine
statator cu dulapuri pe una sau doua laturi si
n colt.

Pentru distantele minime pentru montare,
verificati masa.

L ———
I
/
A —

Distantele minime

Dimensiuni mm
A 400
B 650
Cc 150

3.2 Date tehnice

Tensiunea electrica 230V

Frecventa 50 - 60 Hz

3.3 Aducerea la nivel a aparatului

Pentru a aduce suprafata superioara a
aparatului la acelasi nivel cu celelalte
suprafete, utilizati picioarele din partea
inferioara a aparatului.

3.4 Protectie anti-inclinare

Setati Tnaltimea si zona corecta pentru
aparat Tnainte de a fixa protectia anti-
inclinare.

/\ ATENTIE!
Asigurati-va ca ati montat protectia anti-
inclinare la Tnaltimea corecta.

@

Verificati daca suprafata din spatele
aparatului este neteda.

Trebuie sa montati protectia anti-inclinare.
Daca nu o montati, aparatul se poate inclina.

Aparatul dvs. are simbolul afisat in imagine
(daca este cazul) pentru a va reaminti sa
montati protectia anti-inclinare.
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1. Monteaza protectia anti-inclinare B - 343
mm mai jos fata de suprafata superioara
a aparatului si la A - 67 mm fata de latura
aparatului in orificiul circular pe un colier.
Fixeaza-l cu suruburi in materialul solid
sau foloseste un sistem de consolidare
adecvat (perete).

—

2. Orificiul se gaseste pe partea stanga din
spatele aparatului. Ridicati partea din fata
a aparatului si puneti-l in mijlocul spatiului
dintre dulapuri. Daca distanta dintre
dulapurile de bucatarie este mai mare
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decét latimea aparatului, trebuie sa
reglati distantele laterale pentru a centra
aparatul.

@

Daca ati modificat dimensiunile
aragazului, trebuie sa aliniati corect
dispozitivul anti-rasturnare.

/\ ATENTIE!

Daca distanta dintre dulapurile de

bucatarie este mai mare decét latimea
aparatului, trebuie sa reglati distantele
laterale Tn functie de centrul aparatului.

3.5 Instalatia electrica

/\ AVERTISMENT!

Producatorul nu este responsabil daca
nu respectati masurile de siguranta
descrise 1n capitolele privind Siguranta.

Acest aparat este livrat fara stecar sau cablu
de alimentare electrica.

/\ AVERTISMENT!

Tnainte de a conecta cablul de alimentare
la terminal, masurati tensiunea dintre
fazele retelei locuintei. Dupa aceea,
consultati eticheta de conectare din
spatele aparatului pentru a utiliza
instalatia electrica corecta. Urmarea
acestor pasi impiedica erorile de
instalare si deteriorarea componentelor

electrice ale aparatului.

Tipurile de cabluri aplicabile pentru
diferite faze:

Faza Dimensiune minima
cablu

1 3x2,5 mm?

3 cu neutru 5x1,5 mm?

/\ AVERTISMENT!

Cablul de alimentare electrica nu trebuie
sa atinga partea aparatului hasurata n
imaginea ilustrata.




4. DESCRIEREA PRODUSULUI

4.1 Prezentare generala

nEEn B o

6O0CI060

i
H o

Zona de gatire 1200 W

o] ~ oo

BEERRE

6]

Butoane de selectare pentru plita
Indicator / simbol pentru temperatura

Buton de selectare pentru temperatura

Dispozitiv de programare electronic

Buton de selectare pentru functiile
cuptorului

Element de incalzire

Bec

Ventilator

Suport pentru raft, detasabil
Pozitii raft

Orificiu pentru abur - numarul si
pozitionarea depinde de model

Zona de gatire 1800 W
Zona de gatire 1200 W
Indicator de caldura reziduala
Zona de gatire 1800 W

4.3 Accesorii

Raft sarma

Pentru vesela, forme pentru prajituri,
fripturi.

Tava de gatit

Pentru prajituri si biscuiti.

Cratita

Pentru coacere si frigere sau ca tava
pentru grasime.
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+ BBQrack
Pentru gatirea la gratar a carnii si
legumelor.

» Ghidaje telescopice optionale
Pentru rafturi si tavi. Le puteti comanda
separat.

» Sertar de depozitare
Sertarul de depozitare se afla sub
cavitatea cuptorului.

5. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

5.1 Preincalzirea si curatarea initiala

Preincalziti aparatul gol inainte de prima
utilizare si primul contact cu alimentele.
Aparatul poate emite mirosuri neplacute si
fum. Ventilati camera in timpul preincalzirii.

1. Scoate accesoriile si suporturile de raft
detasabile din aparat.

2. Setati functia =. Setati temperatura
maxima. Lasati aparatul sa functioneze
timp de 1 h.

3. Seteaza functia [Z. seteaza temperatura
maxima. Temperatura maxima pentru
aceasta functie este de 210 °C. Lasa
aparatul sa functioneze timp de 15 min.

4. Seteaza functia [@. seteaza temperatura
maxima. Lasati aparatul sa functioneze
timp de 15 min.

5. Opriti aparatul si asteptati sa se
raceasca.

6. Curata aparatul si accesoriile doar cu o
laveta din microfibra, apa calda si un
detergent neagresiv.

7. Introduceti accesoriile si suporturile
detasabile ale raftului inapoi pe pozitia lor
initiala.

6. PLITA - UTILIZAREA ZILNICA

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

6.1 Descrierea zonelor de gatit

Zonele de gatit sunt dotate cu termostat si
functioneaza intermitent (se opresc si
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5.2 Setarea orei

Trebuie sa setati ora inainte de a pune in
functiune cuptorul.

D se aprinde intermitent cand conectati
aparatul la reteaua electrica, cand a fost o
pana de curent sau cand cronometrul nu este
setat.

Pentru a seta ora corecta apasati + sau—.
Dupa aproximativ cinci secunde, indicatorul
pentru ora inceteaza aprinderea intermitenta,
iar afisajul indica ora setata.

5.3 Modificarea orei

@

Nu puteti modifica timpul daca ruleaza
oricare dintre functii.

Apasati Oin mod repetat pana cand
indicatorul pentru functia Timp se aprinde
intermitent.

Pentru a seta o noua ora, consultati ,Setarea
orei”.

repornesc) in functie de nivelul de caldura
ales.



6.2 Nivel de caldura

@

Zona functioneaza la nivelul sau maxim

llulxelie Fus D de putere dupa ce setati nivelul de
0 Pozitia oprit caldura la 8 sau 9.
§ Mentine cald 6.4 Indicator de caldura reziduala
1-9 Setari incélzire /N\ AVERTISMENT!

Folositi caldura reziduala pentru a reduce
consumul de energie. Dezactivati zona
de gatire cu aproximativ 5 - 10 minute
inainte de finalizarea procesului de
gatire.

Rotiti butonul de selectare pentru zona de

gatire selectata la nivelul de caldura necesar.

Pentru a finaliza procesul de gatire, rotiti
butonul in pozitia oprit.

6.3 Utilizarea zonei de gatit simple

Pentru a utiliza o zona de gatire simpla, rotiti
butonul corespunzator la una dintre
urmatoarele pozitii:1-9.

®

Pentru nivelurile de caldura 1-3, zona
ramane rosie pentru circa 2-3 secunde i
apoi se dezactiveaza.

Cat timp indicatorul este vizibil, exista
riscul de arsuri din cauza caldurii
reziduale.

Indicatorul apare cand o zona de gatire este
fierbinte, insa acesta nu functioneaza daca
alimentarea cu curent este intrerupta.

Este posibil sa apara si indicatorul:

* pentru zonele de gatit invecinate chiar
daca nu le utilizati,

« cand vasul fierbinte este pus pe zona de
gatit rece,

» cand plita este dezactivata, dar zona de
gatit este inca fierbinte.

Indicatorul dispare cand zona de gatit s-a
racit.

7. PLITA - INFORMATII SI SFATURI

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

7.1 Vase de gatit

Rezultatele gatirii depind de materialul de
gatit

®

Baza vasului trebuie sa fie cat mai
groasa si cat mai plata posibil.
Asigurati-va ca bazele vaselor sunt
curate si uscate inainte de a le pune pe
suprafata plitei.

@

Nu utilizati vase pe plita ceramica cu
baza cu muchii sau margini ascutite, de
ex. vase din fonta. Acestea ar putea
zgaria sau deteriora permanent suprafata
plitei.

@

Vasele din otel emailat sau cu fund din
aluminiu sau cupru pot cauza
modificarea culorii suprafetei
vitroceramice.

Pentru a economisi energie si pentru a
asigura functionarea corecta a plitei, partea
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inferioara a vasului trebuie sa aiba un 7.2 Ghid de gatit simplificat
diametru minim adecvat (cel putin la fel ca si
diametrul zonei). @
Datele din tabel au doar caracter
— — orientativ.
< = S =

Nivelul de cal- Utilizati pentru: Duratd  Recomandari
dura (min)

§ 1 Pastrati mancarea gatita calda. daca este  Puneti un capac pe vas.

" necesar

1-2 Sos olandez, topit: unt, ciocolata, gela- 5 -25 Amestecati din cand in cand.
tina.

2 Solidificare: omlete pufoase, oua coap- 10 - 40 Gatire cu capacul pus.
te.

2-3 Fierberea inabusita a orezului si a 25-50 Adaugati minim de doua ori mai mult
mancarurilor care contin lapte, incalzi- lichid decat orez, amestecati la juma-
rea alimentelor preparate. tatea procedurii mancarurile care

contin lapte.

3-4 Tnébu$it,i legumele, pestele, carnea. 20-45 Adaugati cateva linguri de apa. Verifi-
cati cantitatea de apa in timpul proce-
sului.

4-5 Gatiti la abur cartofii si alte legume. 20-60 Acoperiti baza vasului cu 1-2 cm de
apa. Verificati nivelul de apa in timpul
procesului. Tineti capacul pe vas.

4-5 Gatiti cantitati mai mari de alimente, 60 - 150 Pana la 3 | de lichid plus ingrediente.
tocane si supe.

6-7 Prajire delicata: escalop, cordon bleu daca este Tntoarce;i cand este necesar.
de vitel, snitele, chiftele, carnati, ficat, necesar
roux, oua, clatite, gogosi.

7-8 Crochete de cartofi, muschiulet, friptu- 5-15 Intoarceti cand este necesar.
ri.

9 Fierbeti apa, gatiti paste, prajiti carnea la suprafata (gulas, friptura inabusita, cartofi la friteu-

za).

8. PLITA - INGRIJIREA S| CURATAREA

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.
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8.1 Informatii cu caracter general

Curatati plita dupa fiecare utilizare.
Utilizati intotdeauna vase cu baza curata.




» Zgarieturile sau petele inchise la culoare
de pe suprafata plitei nu au niciun efect
asupra functionérii plitei.

+ Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.

» Utilizati intotdeauna o racleta
recomandata pentru plitele cu suprafata
de sticla. Utilizati racleta numai ca
instrument suplimentar pentru curatarea
sticlei dupa procedura standard de
curatare.

/\ AVERTISMENT!

Nu utilizati cutite sau alte instrumente
metalice ascutite pentru a curata
suprafata de sticla.

8.2 Curatarea plitei

» Scoateti imediat: plasticul topit, folia de
plastic, zaharul si alimentele cu zahar, in

caz contrar mizeria poate deteriora plita.
Aveti grija sa nu va ardeti. Folositi o
racleta speciala pe suprafata vitrata, la un
unghi mare si indepartati resturile de pe
suprafata.

» Indepartati cand plita s-a racit suficient:
depuneri de calcar, pete de apa, pete de
grasime, decolorari metalice stralucitoare.
Curatati plita cu o laveta umeda si un
detergent ne-abraziv. Dupa curatare,
stergeti plita cu o laveta moale.

* Indepartati decolorarea metalica
lucioasa: folositi un amestec de praf de
copt si suc de lamaie sau otet.

9. CUPTOR - UTILIZAREA ZILNICA

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

9.1 Pornirea si oprirea cuptorului

1. Roteste butonul de selectare pentru
functiile cuptorului pentru a selecta
functia cuptorului.

2. Rotiti butonul de selectare pentru
temperatura pentru a alege temperatura.

Becul se aprinde atunci cand cuptorul

functioneaza.

Becul se aprinde daca oricare dintre functiile

cuptorului este activa. Incalzirea porneste si

se opreste pentru a mentine temperatura
selectata. Indicatorul luminos al cuptorului se
aprinde si se stinge corespunzator.

9.2 Termostatul de siguranta

Functionarea incorecta a cuptorului sau
componentele defecte pot sa cauzeze
supraincalzirea periculoasa. Pentru a preveni
acest lucru, cuptorul are un termostat de
siguranta care intrerupe alimentarea cu
curent. In momentul in care temperatura
scade, cuptorul porneste din nou in mod
automat.

9.3 Functiile cuptorului

Pozitia oprit
Cuptorul este oprit.

@ v ow oA

Pentru functiile fara incalzire nu este
necesara setarea temperaturii.

Becul cuptorului
Pentru a aprinde becul fara nicio functie de ga-
tit.

B o

Incalzire sus si jos
Pentru a coace si frige alimentele pe o singura
pozitie a raftului.

3. Opriti cuptorul, rotiti butoanele de
selectare pentru functiile cuptorului si
temperatura la pozitia oprit.

Becul se stinge cand butoanele sunt in

pozitia oprit.

Incalzire jos
Pentru a coace prajituri crocante la baza si pen-
tru a conserva alimentele.

Ol o

ROMANA 43



E Gatire cu aer cald
Pentru a frige sau coace alimente cu aceeasi
temperatura de gatire pe mai mult de o pozitie
a raftului, fara transfer de aroma.

Aer cald cu ventilatie
Pentru coacerea simultana pe maxim doua po-
zitii ale raftului si pentru uscarea alimentelor.
Seteaza temperatura cu 20 - 40 °C mai jos de-
cat pentru .Incalzire sus si jos

e BBQ rackFunctie/

—— Gatire intensiva

Pentru frigerea la gratar sau frigerea alimente-
lor folosind BBQ rack pe o pozitie a raftului.
Pentru frigerea la gratar a carnii si legumelor fo-
losind BBQ rack. /
Pentru a frige bucati mari de carne sau pasare
cu os pe o pozitie a raftului. Pentru gratinare si
rumenire.

l@ Aer cald umed

¢ Aceasta functie a fost folosita pentru conforma-
rea cu clasa de eficienta energetica si cerintele
de ecodesign (in conformitate cu EU 65/2014 si
EU 66/2014). Teste conforme cu: IEC/EN
60350-1.
Usa cuptorului trebuie inchisa pe durata gatirii
pentru a nu intrerupe functia si pentru a asigura
functionarea cuptorului cu cea mai ridicata efi-
cienta energetica posibila.
Atunci cand folositi aceasta functie, temperatu-
ra din cavitate poate fi diferita de temperatura
setata. Nivelul de caldura poate fi redus. Pentru
recomandari generale cu privire la economia de
energie consultati capitolul ,Eficienta energeti-
ca", Economia de energie.
Aceasta functie este conceputa sa economi-
seasca energia in timpul gatitului. Pentru in-
structiuni de gatit consultati capitolul ,Informatii
si sfaturi”, Aer cald umed.

(%] Functie Pizza

Pentru coacerea pe un singur raft a mancaruri-
lor care necesita o rumenire mai intensa si ba-
za crocanta.

] Decongelare
Pentru decongelare. Timpul necesar deconge-
|arii depinde de cantitatea si marimea prepara-
telor congelate.

10. CUPTOR - FUNCTIILE CEASULUI

10.1 Afisaj

A. Functiile ceasului

B. Timer
A
A g - g—
A RE-00 o
N
| |
10.2 Butoane
Buton Functie Descriere
—_ MINUS Pentru a seta ora.
@ CEAS Pentru a seta o functie a ceasului.
_|_ PLUS Pentru a seta ora.
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10.3 Tabelul cu Functiile ceasului

Functia ceas

Aplicatie

@ TIMPUL Pentru a seta, modifica sau verifica ora curenta.
(=Y DURATA Pentru a seta durata de functionare a cuptorului.
CRONOMETRU Pentru a seta timpul pentru numaréatoarea inversa. Aceasta functie nu are

Q

oricand, chiar daca cuptorul este oprit.

nicio influenta asupra functionarii cuptorului. Puteti seta CRONOMETRU

10.4 Setarea functiei DURATA

1.

2,

3.

Setati o functie a cuptorului si
temperatura.

Apasati €D in mod repetat pana cand 1!
incepe sa clipeasca.

Apasati sau — pentru a seta timpul
pentru DURATA.

Afisajul indica 121,

4,

La incheierea duratei, Il clipeste si este
emis un semnal sonor. Aparatul se
dezactiveaza automat.

Pentru a opri semnalul apasati orice
buton.

Rotiti butonul pentru functiile cuptorului si
butonul pentru temperatura in pozitia
oprit.

10.5 Setarea CRONOMETRULUI

1.

Apasati @) in mod repetat pana cand Q
incepe sa clipeasca.

2. Apasati + sau —_ pentru a seta ora
dorita.

Cronometrul porneste automat dupa 5

secunde.

3. Laincheierea duratei setate, este emis

un semnal sonor. Pentru a opri semnalul

apasati orice buton.

4. Rotiti butonul pentru functiile cuptorului si

butonul pentru temperatura in pozitia
oprit.

10.6 Anularea functiilor ceasului

1. Apasati repetat @) pana cand indicatorul

corespunzator functiei dorite incepe sa
clipeasca.
2. Apasatilung —.
Dupa cateva secunde simbolul functiei
ceasului dispare.

11. CUPTOR - UTILIZAREA ACCESORIILOR

/\ AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind siguranta.

11.1 Introduceti accesoriile
Tava:

@

Nu impingeti tava de gatit sau cratita
adanca pana in peretele din spate al
cavitatii. Acest lucru previne circularea
caldurii in jurul tavii. Alimentele se pot
arde, in special in partea din spate a
tavii.
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Tmpingeti tava de gatit sau cratita adanca
intre sinele de ghidaj ale suportului raftului.
Asigurati-va ca nu atinge peretele din spate
al cuptorului.

Raft sarma:

Puneti raftul intre sinele de ghidaj ale
suportului raftului.

11.2 Introducerea BBQ rack

/\ ATENTIE!

Pentru recomandari privind gatitul,
consultati capitolul ,,Cuptor - Informatii si
sfaturi”.

/N\ AVERTISMENT!

Aveti grija cand utilizati batul pentru
frigarui al kitului. Acestea sunt ascutite.
Exista un risc de ranire.

/\ AVERTISMENT!

Folositi manusi de cuptor cand scoateti
BBQ rack. Raftul, cutia, frigaruia si
gratarul sunt fierbinti. Exista pericolul de
arsuri.
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Cadru

Cutie de viteze

Tava

Suportul betelor pentru frigarui

Bat pentru frigarui (1 lung si 4 scurte)

S moowy

Glisati tava in cadrul din lateral.

2. |Introduceti cutia de viteze in fanta mare
din spate.

3. Introduceti suportul pentru frigarui in

fanta Tngusta din fata.

4. Introduceti alimentele pe batul pentru
frigarui intre maner si marcajele care se
afla aproape de varful batului pentru
frigarui. Asigurati-va ca alimentele nu
ating bucatile de alimente din batul




pentru frigarui alaturat. Acest lucru poate
afecta rotatia.

<2

5. Introduceti tepusele in orificiile
corespunzatoare din cutia de viteze si
plasati canelura manerului rotisorului in
suportul frontal al batului pentru frigarui.
Batul pentru frigarui lung trebuie
asamblat in primul orificiu din dreapta
(consultati imaginea).

6. Deschideti usa cuptorului.
7. Introduceti BBQ rack in pozitia 3 a
raftului incepand de jos si impingeti-I
pana la capat.
¢

—S— X

8. Daca ceva se blocheaza, rotiti usor batul
pentru frigarui din dreapta pentru a o fixa
cu axul motorului si impingeti din nou.

@

Asigurati-va ca BBQ rack este
introdus corect inainte sa inchideti

usa.

9. Tnchideti usa cuptorului.

10. Rotiti butonul pentru functiile cuptorului la
functia BBQ rack si setati butonul pentru
temperatura la pozitia maxima.

11. Asigurati-va ca batul pentru frigarui se
roteste.

12. Cand alimentele sunt gata, rotiti
butoanele de selectare pentru functiile
cuptorului si temperatura la pozitia oprit.
Purtati manusile cuptorului

13. Deschideti partial usa pentru a lasa
vaporii sa iasa.

Dupa ce nu mai exista vapori, deschideti

complet usa. Scoateti cu grija BBQ rack din

cuptor si apoi scoateti fiecare bat pentru
frigarui din suport. Suportul este fierbinte, va
rugam sa aveti in vedere protejarea
suprafetelor in care asezati suportul.

12. CUPTOR - INFORMATII $I SFATURI

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

ROMANA 47



®

Temperatura si duratele de coacere din
tabele au rol consultativ. Acestea depind
de retete si de calitatea si cantitatea
ingredientelor utilizate.

12.1 Aer cald umed Y/

Aliment Tempe- Timp (min) Pozitie Accesorii

ratura raft

(°C)
Péine si pizza
Chifle 190 25-30 2 tava de gatit sau cratita adanca
Chifle din aluat de paine 200 40 - 45 2 tava de gatit sau cratita adanca
Pizza congelata 350 g 190 25-35 2 raft s&rma

Prajituri in tava de gatit

Rulada 180 20-30 2 tava de gatit sau cratitd adanca

Negresa 180 35-45 2 tava de gatit sau cratita adanca

Prajituri in forma

Soufflé 210 35-45 2 sase vase ceramice ramekin pe raft de sar-
ma

Blat de pandispan 180 25-35 2 forma pentru aluat fraged pe raft de sarma

Pandispan 150 35-45 2 forma de prajituri pe raft de sarma

Peste

Peste in folie 300 g 180 25-35 2 tava de gatit sau cratita adanca

Peste intreg 200 g 180 25-35 2 tava de gatit sau cratitd adanca

File de peste 300 g 180 30-40 2 tava de pizza pe raft de sarma

Carne:

Carne in folie 250 g 200 35-45 2 tava de gatit sau cratita adanca

Frigarui de carne 500 g 200 30-40 2 tava de gatit sau cratitd adanca

Articole mici coapte

Prajituri 170 25-35 2 tava de gatit sau cratitd adanca
Macarons 170 40 -50 2 tava de gatit sau cratita adanca
Briose 180 30-40 2 tava de gatit sau cratita adanca
Biscuiti sarati 160 25-35 2 tava de gatit sau cratitd adanca
Fursecuri 140 25-35 2 tava de gatit sau cratita adanca
Mini tarte 170 20-30 2 tava de gatit sau cratitd adanca
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Aliment Tempe- Timp (min) Pozitie Accesorii

ratura raft
(°C)

Vegetarian

Legume mixte in folie 400 200 20-30 2 tava de gatit sau cratita adanca
g

Omleta 200 30-40 2 tava de pizza pe raft de sarma
Legume la tava 700 g 190 25-35 2 tava de gatit sau cratita adanca
12.2 BBQ rack

Aliment Cantitate (g) Pozitia butonului / Timp (min)  Pozitie

1) Temperatura (°C) raft

Shish Tawook 200 - 250 maxim 15-25 3
Kofta 100 - 130 maxim 10-20 3
Kebab la gratar 100 - 130 maxim 15-25 3
Carnati bavarezi 200 - 220 maxim 15-25 3
Picanha 200 - 250 maxim 10-20 3
Bacon 160 - 180 maxim 15-25 3
Carnati italieni 220 - 240 maxim 20-30 3
Kebab de legume 130 - 150 maxim 10-20 3
Kebab de calamar 130 - 150 maxim 15-25 3
Kebab de caracatita 130 - 150 maxim 10-20 3
Kebab din fructe 130 - 150 maxim 10-20 3

1) Cantitatea sugerata pentru un bat pentru frigarui. Tntinde;i alimentele uniform pe intreaga lungime a batului pen-

tru frigarui si asigurati-va ca nu apar probleme de rotatie.

12.3 Informatii pentru institutele de testare

Aliment Functie Tempera- Accesorii Pozitie Timp
tura (°C) raft (min)

Prajituri mici (16 bucati pe Incalzire sus sijos 160 tava de gatit 3 20-30

tava)

Prajituri mici (16 bucati pe Gatire cu aercald 150 tava de gatit 3 20-30

tava)

Prajituri mici (16 bucati pe Aer cald cu ventila- 160 tava de gatit 1+3 30-40

tava) tie

Placinta cu mere (2 forme Incalzire sus sijos 190 raft s&rma 1 65-75

de @20 cm, setare diago-

nald)
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Aliment Functie Tempera- Accesorii Pozitie Timp
tura (°C) raft (min)
Placinta cu mere (2 forme Gatire cu aercald 180 raft s&rma 2 70-80
de @20 cm, setare diago-
nald)
Pandispan fara grasimi incalzire sus sijos 180 raft s&rma 2 20-30
Pandispan fara grasimi Gatire cu aercald 160 raft sérma 2 25-35
Pandispan fara grasimi Aer cald cu ventila- 170 raft sarma 1+3 30-40
tie
Biscuit pufos / Patiserie Incalzire sus sijos 140 tava de gatit 3 15-30
Biscuit pufos / Patiserie Gatire cu aercald 140 tava de gatit 3 20-30
Biscuit pufos / Patiserie Aer cald cu ventila- 140 tava de gatit 1+3 15-30
tie
Paine préjité1) Gatire intensiva 230 raft s&rma 3 3-5
ix2 Gatire intensiva 250 raft de sdrma sau 3 15- 20 pe o
Burger de vita
cratitad adanca parte; 10 -
15 pe cea-
lalta parte

1) Preincalziti cuptorul timp de 5 minute.
2) Preincalziti cuptorul timp de 10 minute.

13. CUPTOR - INGRIJIREA S| CURATAREA

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

13.1 Observatii privind curatarea

Curatati partea din fata a cuptorului cu o
laveta moale, apa calda si agent de curatare
slab.

Utilizati un agent de curatare dedicat pentru
curatarea suprafetelor metalice.

Curatati interiorul cuptorului dupa fiecare
utilizare. Acumularea de grasimi sau de alte

resturi alimentare poate provoca un incendiu.

Riscul este mai mare pentru tava de gratare.

Curatati toate accesoriile dupa fiecare
utilizare si lasati-le sa se usuce. Folositi o
laveta moale cu apa calda si agent de
curatare. Nu curatati accesoriile in masina
de spalat vase .

Curatati petele dificile cu un produs special
de curatat cuptorul.
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Nu curatati accesoriile anti-aderente folosind
un agent de curatare abraziv sau obiecte cu
muchii ascutite.

13.2 Curatarea BBQ rack

/\ AVERTISMENT!
Curatati accesoriul dupa fiecare utilizare.

/N\ AVERTISMENT!

Aveti grija cand curatati betele pentru
frigarui. Acestea sunt ascutite. Exista un
risc de ranire.

1. Dezasamblati BBQ rack.

2. Inmuiati accesoriul in apa cu sapun
fnainte de curatare.

3. Curatati componentele BBQ rack cu un
burete sau utilizati o perie neabraziva
pentru a indeparta resturile.

De asemenea, in masina de spalat vase este

posibila curatarea cutiei de viteze, a betelor

Si suportului pentru frigarui.




13.3 Pentru cuptoarele din inox sau
aluminiu

Curatati usa cuptorului numai cu o laveta sau
burete umed. Uscati-o cu o laveta moale.

A nu se folosi bureti din s&rma, acizi sau
produse abrazive, deoarece pot deteriora
suprafata cuptorului. Curatati panoul de
comanda al cuptorului cu aceeasi precautie.

13.4 Scoaterea suporturilor raftului

Pentru a curata cuptorul, scoateti suporturile
pentru raft.

/\ ATENTIE!

Aveti grija cand scoateti suporturile
pentru raft.

1. Trageti partea din fata a suportului pentru
rafturi si indepartati-o de peretele lateral.

s
@l —
2. Trageti partea din spate a suportului

pentru raft si indepartati-o de peretele
lateral si scoateti-o in afara.

Instalati accesoriile scoase in ordine inversa.

13.5 Demontarea si instalarea
panourilor de sticla ale cuptorului

Puteti scoate panourile de sticla de la interior
pentru a le curata. Numarul de panouri de
sticla difera de la un model la altul.

/\ AVERTISMENT!

Tineti usa cuptorului usor intredeschisa
pe durata procesului de curatare. Cand o
deschideti complet, aceasta se poate
inchide accidental, cauzand daune
potentiale.

/N\ AVERTISMENT!

Nu utilizati aparatul fara panourile din
sticla.

1. Deschideti usa pana cand aceasta este
la un unghi de aproximativ 30°. Usa sta
singura in pozitie cand este
intredeschisa.

/

2. Apucati de ambele parti garnitura
profilata a usii (B) de pe partea
superioara a usii si impingeti-o catre
interior pentru a elibera carligul.

3. Trageti in afara de garnitura profilata a
usii pentru a o scoate.

/\ AVERTISMENT!

Cand scoateti panourile de sticla, usa
cuptorului Tncearca sa se inchida.

4. Tineti de marginea superioara a
panourilor de sticla si scoateti-le unul
cate unul.

5. Curatati panoul de sticla cu apa calda si
sapun. Uscati cu grija panoul de sticla.
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Dupa terminarea procedurii de curatare,

montati panourile de sticla si usa cuptorului.

Urmati pasii de mai sus in ordine inversa.
Mai intéi instalati panoul mai mic, apoi cel
mare.

/\ ATENTIE!

Asigurati-va ca ati montat panoul intern
de sticla in locasurile adecvate.

2. Ridicati usor sertarul.

3. Trageti sertarul complet in afara.
Pentru a instala sertarul, efectuati pasii de
mai sus in ordinea inversa.

13.7 inlocuirea becului

13.6 Scoaterea sertarului

/\ AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

Becul poate fi fierbinte.

/\ AVERTISMENT!

Nu pastrati in sertar obiecte inflamabile
(precum materiale de curatat, pungi de
plastic, manusi pentru cuptor, hartie,
agenti de curatare). Cand utilizati
cuptorul, sertarul poate deveni fierbinte.
Pericol de incendiu.

Sertarul de sub cuptor poate fi scos pentru
curatare.

1. Trageti sertarul in afard pana cand se
opreste.

14. DEPANARE

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.
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1. Opriti cuptorul. Asteptati pana cand
cuptorul este rece.

2. Deconectati cuptorul de la sursa de
alimentare electrica.

3. Puneti o laveta pe fundul cavitatii.

Becul din spate

1. Rotiti capacul din sticla al becului si
scoateti-I.

2. Curatati capacul de sticla.

3. Tnlocuiti becul cu un bec adecvat rezistent
la o temperatura de 300 °C.

4. Montati capacul de sticla.



14.1 Ce trebuie facut daca...

Problema

Cauza posibila

Solutie

Nu puteti activa aparatul.

Aparatul nu este conectat la o sursa
electrica sau este conectat incorect.

Verifica daca aparatul este conectat
corect la reteaua electrica.

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta este cauza
defectiunii. Daca siguranta se arde
in mod repetat, contactati un electri-
cian calificat.

Plita nu poate fi pornita sau utilizata.

Siguranta este arsa.

Porniti plita din nou si setati nivelul
de incalzire in mai putin de 10 de
secunde.

Indicatorul de caldura reziduala nu
se aprinde.

Zona nu este fierbinte pentru ca
fost utilizata doar o scurta perioada
de timp.

Daca zona a functionat suficient de
mult pentru a fi fierbinte, apelati la
un Centru de service autorizat.

Cuptorul nu se incalzeste.

Cuptorul este dezactivat.

Activati cuptorul.

Setarile necesare nu sunt setate.

Asigurati-va ca setarile sunt corec-
te.

Ceasul nu este setat.

Setati ceasul.

Becul nu functioneaza.

Becul este defect.

Tnlocuiti becul.

Aburul si condensul se depun pe ali-
mente si in cavitatea cuptorului.

Ati lasat vasul cu mancare prea
mult timp Tn cuptor.

Nu lasati vasele cu mancare in cup-
tor mai mult de 15 - 20 minute dupa
terminarea procesului de gatire.

Gatirea alimentelor dureaza prea
mult sau prea putin.

Temperatura este prea scazuta sau
prea ridicata.

Reglati temperatura daca este nece-
sar. Urmati sfaturile din manualul
utilizatorului.

Afisajul indica ,12.00".

A fost o pana de curent.

Setati ceasul.

Cuptorul nu poate fi pornit sau utili-
zat. Afisajul indica ,400” si este emis
un semnal acustic.

Cuptorul este conectat incorect la o
sursa de alimentare electrica.

Verificati daca cuptorul este conec-
tat corect la sursa de alimentare
electrica (consultati schema de co-
nectare, daca exista).

14.2 Date pentru service

Daca nu poti remedia problema de unul
singur, contacteaza comerciantul sau un

centru de service autorizat.

Datele necesare solicitate de centrul de
service se gasesc pe placuta cu date tehnice.
Placuta cu datele tehnice se afla pe cadrul
frontal al cavitatii aparatului. Nu scoate
placuta cu date tehnice din interiorul

aparatului.

iti recomanddm sa notezi datele aici:

Model (MOD.)

(PNC)

Numarul produsului

Numarul de serie (S.N.)
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15. EFICIENTA ENERGETICA

15.1 Informatii
privind ecodes

despre produs in conformitate cu Regulamentul din UE
ignul pentru plita

Identificarea mode-
lului

LKR540267W

Tipul plitei

Plita in interiorul aragazului autonom

Numarul zonelor de 4

gatire

Tehnologie de in-
calzire

Arzator radiant

Diametrul zonelor ~ Stanga spate 14.0 cm

de gatire circulare  Dreapta spate 18.0 cm

(D) Dreapta fata 14.0 cm
Stanga fata 18.0 cm

Consumul de ener- Stanga spate 181.8 Whikg

gie pe fiecare zona Dreapta spate 182.1 Whikg

de gatire (EC elec- Dreapta fata 181.8 Whikg

tric cooking) Stanga fata 182.1 Whikg

Consumul de energie

al plitei (EC electric hob) 182.0 Whikg

IEC/EN 60350-2 - Aparate de gatit electrocasnice - Partea 2: Plite - Metode pentru masurarea performantei.

15.2 Plita - Economii de energie + Baza vasului trebuie sa aiba acelasi
Puteti . e n ti | gstiri diametru cu zona de gatire.
i St o, | Furel vase mii b soncl do gt i
; * | » Puneti vasul direct in centrul zonei de
» Pentru incalzirea apei, utilizati numai gatit.
cantitatea de care aveti nevoie. » Pentru a pastra alimentele calde sau
» Daca este posibil, puneti intotdeauna pentru a le topi folositi caldura reziduala.

capacul pe vas

+ Tnainte de a activa zona de gatit, puneti
vasul pe aceasta.

15.3 Informatii

despre produs si Fisa cu informatii despre produs in

conformitate cu Regulamentul UE privind etichetare ecologica si
energetica pentru cuptoare,

Denumirea furnizorului Electrolux

Identificarea modelului LKR540267W 943005712

Index de eficienta en

ergetica 94.9

Clasa de eficienta energetica A

Consum de energie cu o incarcatura standard, modul conventional 0,84 kWh/ciclu

Consum de energie cu o incarcare standard, in modul ventilatie 0,75 kWh/ciclu
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Numar de cavitati

1

Sursa de caldura

Energie electrica

Volumul 571
Tip cuptor Cuptor in interiorul aragazului autonom
Masa 42.0 kg

IEC/EN 60350-1 - Aparate de gatit electrocasnice - Partea 1: Gama, cuptoare, cuptoare cu abur si grill-uri - Meto-

de pentru masurarea performantei.

15.4 Cuptor - Economisire energie

Urmatoarele sfaturi de mai jos va vor ajuta sa
economisiti energie atunci cand utilizati
aparatul.

Asigura-te ca usa aparatului este inchisa in
timpul functionarii. Nu deschide usa
aparatului prea des in timpul gatirii. Mentine
garnitura usii curata si asigura-te ca este bine
fixata in pozitie.

Folositi vase metalice si forme si recipiente
intunecate care nu reflecta pentru o
economie optimizata de energie.

Nu preincalziti aparatul inainte de gatire
decat daca acest lucru este recomandat in
mod specific.

Ai grija ca pauzele sa fie cat mai mici intre
doua coaceri, atunci cand pregatesti mai
multe preparate o data.

Gatitul cu ventilator
Atunci cand este posibil, foloseste functiile de
gatit cu ventilator pentru a economisi energie.

Caldura reziduala

Atunci cand durata de gatire este mai mare
de 30 de min, redu temperatura aparatului cu
cel putin 3 - 10 min inainte de incheierea
gatirii. Caldura reziduala din interiorul
aparatului va continua sa gateasca
preparatul.

Folositi caldura reziduald pentru a mentine
mancarea calda sau pentru a incalzi alte
preparate.

Mentinerea calda a alimentelor

Alegeti setarea pentru cea mai mica
temperatura posibila pentru a folosi caldura
reziduala si mentine mancarea calda.

Aer cald umed

Functie conceputa pentru a economisi
energie in timpul gatirii. Pentru detalii
suplimentare, consulta capitolul ,Aparat -
Utilizare zilnica”, functiile aparatului.

15.5 Informatii despre produs pentru consumul de energie si timpul maxim
de atingere a modului de putere scazuta aplicabil

Consumul de putere in standby

0.8W

Timpul maxim necesar pentru ca echipamentul sa atinga automat modul de putere scazuta aplicabil

20 min.

16. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul Cf.\l)
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului si a sanatatii umane si
la reciclarea deseurilor din aparatele electrice

si electrocasnice. Nu aruncati aparatele

marcate cu acest simbol E fmpreuna cu
deseurile menajere. Returnati produsul la
centrul local de reciclare sau contactati
administratia orasului dvs.
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Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland

56 ROMANA












electrolux.com

867375870-A-362024 @ c E



	შინაარსი
	1.  უსაფრთხოების ინფორმაცია
	1.1 ბავშვებისა და დაუცველი ადამიანების უსაფრთხოება
	1.2 ზოგადი უსაფრთხოება

	2. უსაფრთხოების ინსტრუქციები
	2.1 მონტაჟი
	2.2 ელექტრული შეერთება
	2.3 გამოყენება
	2.4 მოვლა და დასუფთავება
	2.5 შიდა განათება
	2.6 სერვისი
	2.7 განკარგვა

	3. მონტაჟი
	3.1 მოწყობილობის ადგილმდებარეობა
	3.2 ტექნიკური მონაცემები
	3.3 მოწყობილობის გათანაბრება
	3.4 გადახრისგან დაცვა
	3.5 ელექტრული ინსტალაცია

	4. პროდუქტის აღწერა
	4.1 ზოგადი მიმოხილვა
	4.2 საჭმლის მოსამზადებელი ზედაპირის განლაგება
	4.3 აქსესუარები

	5. პირველ გამოყენებამდე
	5.1 წინასწარ გაცხელება და წმენდა
	5.2 დროის დაყენება
	5.3 დროის შეცვლა

	6. ქურა - ყოველდღიური გამოყენება
	6.1 საჭმლის მოსამზადებელი ზონების აღწერა
	6.2 გაცხელების პარამეტრი
	6.3 საკვების მარტივი მომზადების ზონების გამოყენება
	6.4 ნარჩენი სითბოს ინდიკატორი

	7. ქურა - რჩევები და მითითებები
	7.1 სამზარეულოს ჭურჭელი
	7.2 საჭმლის მომზადების გამარტივებული სახელმძღვანელო

	8. ქურა - მოვლა და დასუფთავება
	8.1 ზოგადი ინფორმაცია
	8.2 ქურის გაწმენდა

	9. ღუმელი - ყოველდღიური მოხმარება
	9.1 ღუმლის ჩართვა და გამორთვა
	9.2 უსაფრთხოების თერმოსტატი
	9.3 ღუმლის ფუნქციები

	10. ღუმელი - საათის ფუნქციები
	10.1 დისპლეი
	10.2 ღილაკები
	10.3 საათის ფუნქციების ცხრილი
	10.4 ხანგრძლივობის დაყენება
	10.5 უკუთვლის ტაიმერის დაყენება
	10.6 საათის ფუნქციების გაუქმება

	11. ღუმელი - აქსესუარების გამოყენება
	11.1 აქსესუარების მოთავსება
	11.2 ჩასმა BBQ rack

	12. ღუმელი - რჩევები და მითითებები
	12.1 ცხობა ტენიანი ვენტილატორით
	12.2 BBQ rack
	12.3 ინფორმაცია ტესტირების დაწესებულებებისთვის:

	13. ღუმელი - მოვლა და დასუფთავება
	13.1 შენიშვნები წმენდის შესახებ
	13.2 ბარბექიუს ცხაურისBBQ rack
	13.3 უჟანგავი ფოლადის ან ალუმინის ღუმლები
	13.4 თაროს კრონშტაინების
	13.5 ღუმლის მინის პანელების მოხსნა და დაყენება
	13.6 უჯრის ამოღება
	13.7 ნათურის გამოცვლა
	უკანა სანათი


	14. პრობლემის აღმოფხვრა
	14.1 რა უნდა გავაკეთო, თუ...
	14.2 მომსახურების მონაცემები

	15. ენერგოეფექტურობა
	15.1 ინფორმაცია პროდუქტის შესახებ ქურის ეკოდიზაინთან დაკავშირებული ევროკავშირის რეგულაციების შესაბამისად
	15.2 ქურა- ენერგიის დაზოგვით
	15.3 პროდუქტის საინფორმაციო ფურცელი და პროდუქტის შესახებ ინფორმაცია ევროკავშირის ენერგოეტიკეტირებასთან დაკავშირებული რეგულაციებისა და ეკოდიზაინის შესაბამისად მიკროტალღური ღუმელებისთვის
	15.4 ღუმელი - ენერგიის დაზოგვა
	15.5 ინფორმაცია პროდუქტის შესახებ: ენერგიის მოხმარება და დაბალი ენერგომოხმარების რეჟიმზე გასვლის მაქსიმალურ დრო

	CUPRINS
	1.  INFORMAȚII PRIVIND SIGURANȚA
	1.1 Siguranța copiilor și a persoanelor vulnerabile
	1.2 Informații generale despre siguranță

	2. INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ
	2.1 Instalarea
	2.2 Conexiunea electrică
	2.3 Utilizarea
	2.4 Întreținerea și curățarea
	2.5 Iluminare interioară
	2.6 Serviciul de asistență tehnică
	2.7 Eliminare

	3. INSTALAREA
	3.1 Amplasarea aparatului
	3.2 Date tehnice
	3.3 Aducerea la nivel a aparatului
	3.4 Protecție anti-înclinare
	3.5 Instalaţia electrică

	4. DESCRIEREA PRODUSULUI
	4.1 Prezentare generală
	4.2 Aranjarea suprafeței de gătire
	4.3 Accesorii

	5. ÎNAINTE DE PRIMA UTILIZARE
	5.1 Preîncălzirea și curățarea inițială
	5.2 Setarea orei
	5.3 Modificarea orei

	6. PLITĂ - UTILIZAREA ZILNICĂ
	6.1 Descrierea zonelor de gătit
	6.2 Nivel de căldură
	6.3 Utilizarea zonei de gătit simple
	6.4 Indicator de căldură reziduală

	7. PLITĂ - INFORMAȚII ȘI SFATURI
	7.1 Vase de gătit
	7.2 Ghid de gătit simplificat

	8. PLITĂ - ÎNGRIJIREA ŞI CURĂŢAREA
	8.1 Informații cu caracter general
	8.2 Curăţarea plitei

	9. CUPTOR - UTILIZAREA ZILNICĂ
	9.1 Pornirea și oprirea cuptorului
	9.2 Termostatul de siguranță
	9.3 Funcțiile cuptorului

	10. CUPTOR - FUNCŢIILE CEASULUI
	10.1 Afișaj
	10.2 Butoane
	10.3 Tabelul cu Funcțiile ceasului
	10.4 Setarea funcției DURATA
	10.5 Setarea CRONOMETRULUI
	10.6 Anularea funcțiilor ceasului

	11. CUPTOR - UTILIZAREA ACCESORIILOR
	11.1 Introduceți accesoriile
	11.2 Introducerea BBQ rack

	12. CUPTOR - INFORMAȚII ȘI SFATURI
	12.1 Aer cald umed
	12.2 BBQ rack
	12.3 Informații pentru institutele de testare

	13. CUPTOR - ÎNGRIJIREA ŞI CURĂŢAREA
	13.1 Observații privind curățarea
	13.2 Curățarea BBQ rack
	13.3 Pentru cuptoarele din inox sau aluminiu
	13.4 Scoaterea suporturilor raftului
	13.5 Demontarea și instalarea panourilor de sticlă ale cuptorului
	13.6 Scoaterea sertarului
	13.7 Înlocuirea becului
	Becul din spate


	14. DEPANARE
	14.1 Ce trebuie făcut dacă...
	14.2 Date pentru service

	15. EFICIENȚĂ ENERGETICĂ
	15.1 Informații despre produs în conformitate cu Regulamentul din UE privind ecodesignul pentru plită
	15.2 Plită - Economii de energie
	15.3 Informații despre produs și Fișa cu informații despre produs în conformitate cu Regulamentul UE privind etichetare ecologică și energetică pentru cuptoare,
	15.4 Cuptor - Economisire energie
	15.5 Informații despre produs pentru consumul de energie și timpul maxim de atingere a modului de putere scăzută aplicabil


